
PL | Wymiary mają charakter orientacyjny i mogą się różnić w zależności od wybranej konfiguracji produktu. Zawsze spełnione są wymogi normy. Przedstawiona 
kolorystyka nie stanowi oferty w rozumieniu prawa. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych i zmian parametrów w oferowanych 
produktach nie zmieniając ich ogólnego charakteru.

DE | Die Abmessungen sind ungefähr und können je nach ausgewählter Produktkonfiguration ändern. Die Anforderungen der Norm werden immer erfüllt. Bei un-
terschiedlichen Konfigurationen der Produkte können die Maße leicht variieren. Der Hersteller behält sich das Recht vor, Änderungen an der Konstruktion sowie den 
Parametern an angebotenen Produkten vorzunehmen ohne ihren allgemeinen Charakter zu ändern.

EN | Dimensions are approximate and may vary depending on the selected product configuration. The requirements of the standard are always met. In the configura-
tion of equipment different from the one seat dimensions may vary slightly. The manufacturer reserves the right to introduce changes in the design and parameters 
of products offered without changing their overall nature.
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20 000
krzeseł i foteli miesięcznie / 

Stühle und Sessel monatlich / 

chairs and armchairs monthly

eksport / Export / export

 45%

SPRZEDAŻ /  
VERKAUF / SALE

Polska / Polen/ Poland

 55%

ponad 220
pracowników / 
über 220 Angestellte / 

over 220 employees

PL | Bejot jest firmą, dla której najważniejszy jest człowiek. Jego potrzeby, komfort i poczucie estetyki są dla nas priorytetem. 
Chcemy być uczestnikiem i inicjatorem zmian zachodzących we współczesnym modelu pracy oraz ewolucji dotyczącej kreowa-
nia przyjaznych człowiekowi przestrzeni do nauki, pracy i odpoczynku.

Naszą misją jest powiązanie zależności między człowiekiem a przestrzenią, w jakiej żyje i stworzenie harmonijnej relacji. Nie 
mniej ważne jest dla nas uchwycenie piękna w przedmiotach użytkowych, poprzez nawiązanie dialogu między formą a funkcjo-
nalnością.

DE | Bejot ist ein Unternehmen, wo der Mensch immer an der obersten Stelle steht. Seine Bedürfnisse, Komfort und sein Gefühl 
für Ästhetik stellen für uns die Priorität dar. Wir wollen Teilnehmer und Initiatoren von sich im modernen Arbeitsmodell vollzie-
henden Änderungen und von der Evolution sein, die das Schaffen von menschenfreundlichen Räumen für Lernen, Arbeit und 
Erholung.

Unsere Mission ist es, die Beziehungen zwischen dem Menschen und dem Raum, in dem er lebt, in Einklang zu bringen und sie 
in ein harmonisches Verhältnis zu verwandeln. Nichtsdestoweniger legen wir viel Wert auf die Schönheit von den alltäglichen 
Gegenständen, wodurch ein Dialog zwischen der Form nud der Funktionalität entsteht.

EN | Bejot is a company, where the human being is put first above all. His needs, comfort and feeling of aesthetics are for us 
priorities. We want to be a partaker and an initiator of changes unfolding within the current work conception model as well as 
an evolution in the field of creation of human friendly spaces for learning, work and some rest.

Our mission is to bring the relations between the human being and the space together and to bring about a harmonious rela-
tion between these two things. Nevertheless, we attach a great importance to capturing the beauty in everyday objects which 
establishes a kind of dialog between the pure form and the functionality.

Nasza misja | Unsere Mission | mission statement

SHOWROOM

since 1991



DE | Hier wissen wir alle, dass die Infragestellung offensichtlicher Wahrheiten 
uns erlaubt, einen Weg zu finden, unseren Produkten eine einzigartige Identität 
zu verleihen. Beim Kreieren von Möbeln, die bezaubern und hypnotisieren 
sollen, versuchen wir, Inspiration in der Umgebung zu finden, Designtrends 
aufmerksam zu beobachten, zugleich haben wir jedoch keine Angst, den 
Rahmen unserer Kenntnisse und Denkschablone zu überspringen Wir erstellen 
Dutzende, manchmal Hunderte von Zeichnungen, um an einem bestimmten 
Zeitpunkt eine Form herauszukristallisieren, die perfekte Harmonie zwischen 
den technischen Parametern und zeitlosem Design findet. Auf der Grundlage 
dieser Vision beginnt die faszinierende Arbeit mit Materialien, die Auswahl 
von Stoffarten, Holztexturen und Fertigungsmaterialien. Unsere Designer 
schaffen eine Vielzahl von Konfigurationen, die ihre Vision widerspiegeln, 
aber zugleich lassen sie immer viel Raum für Neuinterpretationen, damit das 
Endprodukt immer zum Schmuck des Zielraums sein wird.

EN | We all know here that challenging self-evident truths enables us to find 
a path that leads to the unique identity of our products. When designing 
furniture that enchants and hypnotises its users, we attempt to find inspiration 
in our surrounding area, to closely follow design trends but, at the same time, 
we are not afraid of going beyond our knowledge and standard approach. We 
make tens or even hundreds of drawings to – at a certain point – crystallize 
a form that will find harmony between its excellent technical parameters and 
its timeless design. This vision is a starting point for our fascinating work 
with materials, selection of fabrics, wood texture and finishing elements. 
Our designers make an array of configurations that reflect their visions but 
they always leave room for reinterpretation to ensure that the final product 
decorates the interior in which it is placed.

B E J O T  &  d e s i g n
PL | Tutaj wszyscy wiemy, że kwestionowanie 
oczywistych prawd pozwala znaleźć drogę, 
która wiedzie do nadania naszym produktom 
unikatowej tożsamości. Projektując meble, 
które mają zachwycać i hipnotyzować, staramy 
się szukać inspiracji w otoczeniu, bacznie 
obserwować trendy wzornicze, ale jednocześnie 
nie boimy się wyjść poza ramy naszej wiedzy  
i szablonowego myślenia. Wykonujemy dziesiątki, 
czasami setki rysunków, aby w pewnym 
momencie, wykrystalizować formę, która 
odnajdzie harmonię pomiędzy doskonałymi 
parametrami technicznymi a ponadczasowym 
designem. Na kanwie tej wizji rozpoczyna się 
fascynująca praca z materiałami, wybór rodzajów 
tkanin, tekstury drewna, doboru elementów 
wykończeniowych. Nasi projektanci tworzą szereg 
konfiguracji będących wyrazem ich wizji, ale 
jednocześnie zawsze pozostawiają możliwość 
reinterpretacji, tak aby finalny produkt zawsze był 
ozdobą wnętrza do którego trafia.

our 
designers

Maciej Karpiak

Włodzimierz OrsztynowiczFrancesco Meda

Ronald Straubel

Piotr Kuchciński

Edi Cianni

Dymitr Malcew

Paolo Scagnatello

Beata Wilk-Naskręt

Anna Lewandowska

Martyna Baszyńska & Paweł GrajkowskiPaolo Cianni

Jeremiah Ferrarese 
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What is the

 

? the most

D E S I R A B L E
factors in office space*

JASNE KOLORY
HELLE FARBEN
LIGHT COLORS

ŻYWE ROŚLINY W BIURZE
PFLANZEN IM BÜRO
LIVE PLANTS IN THE OFFICE

KRAJOBRAZ/LANDSCHAFT/LANDSCAPE

CICHA PRZESTRZEŃ BIUROWA
RUHIGE BÜRORAUM
SILENT OFFICE SPACE

NATURALNE ŚWIATŁO 
NATÜRLICHES LICHT 
NATURAL LIGHT

15%

42%18%

22%

20%

PL | Zainspirowaliśmy się naturą i jej 
ergonomicznymi rozwiązaniami.

DE | Die Natur gibt uns Anregungen, 
die wir in ergonomische Lösungen 

umwandeln.

EN | We were inspired by nature and 
its ergonomic solutions.

PL | Opracowaliśmy grupę idealnych 
produktów, aby wszystko jak w parku 

miało swoje miejsce.

DE | Damit alles so wie im Park seinen 
richtigen Platz hat, haben wir eine Rei-
he von idealen Produkten entwickelt.

EN | To make sure that everything, like 
in the park, has its own place, we have 
developed a group of ideal products.

PL | Stworzyliśmy koncepcję, która przybliżyła 
pobliski park do krawędzi biurka.

DE | Wir haben dieses Konzept ins Leben 
gerufen, um Ihnen Ihren nahegelegenen Park 
an den Rand Ihres Schreibtisches zu bringen.

EN | We have created the concept to bring 
your nearby park to the edge of your desk.

* Prof. Sir Cary Cooper, Human Spaces Report: Biophilic Design in the workplace.
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Designed for
your health

3D

Sitting on a chair with

SUPPORT BASE FLEXI

O2

PL | dbasz o kręgosłup
DE | Sorge für Ihre Wirbelsäule

EN | take care of your backbone

PL | dostarczasz dwudziestokrotnie więcej 
tlenu do swoich komórek

DE | Zuführung von zwanzigmal so viel Sau-
erstoff zu Ihren Zellen

EN | deliver twenty times more oxygen to 
your cells

PL | zapobiegasz bólom kręgosłupa, stawów, 
ścięgien i więzadeł

DE | du beugst den Wirbelsäulen-, Gelenk-, 
Sehnen- und Bänderschmerzen vor

EN | you can prevent your pains in your 
back, joints, tendons and ligaments

PL | poprawiasz regulację przemiany materii
DE | du verbesserst deinen Stoffwechsel
EN | you can improve your metabolism

PL | zwiększasz odporność na infekcje
DE | du erhöhst deine Immunität gegen 

Infektionen
EN | your immunity against infections will 

be increased

PL | pobudzasz kreatywność & 
zwiększasz koncentrację

DE | Stimulation Ihrer kreativität & 
Steigerung Ihrer konzentration
EN | stimulate your creativity & 

increase your concentration

PL | eliminujesz uczucie zmęczenia
DE | Eliminierung des Müdigkeit

EN | eliminate the feeling of tiredness

SUPPORT BASE FLEXI
PL | Dzięki S U P P O RT  B AS E  F L E X I  (SBF) jesteś w ruchu nawet, gdy siedzisz. Nasze rozwiązanie aktywuje mikroruchy 
mięśni i tym samym wywołuje spontaniczne zmiany postawy. Te drobne zmiany pozycji odpowiadają na Twoją naturalną 
potrzebę ruchu, co bezpośrednio przekłada się na pozytywne efekty m.in. poprawia się krążenie krwi, dzięki czemu Twoje 
komórki są lepiej dotlenione. SUPPORT BASE FLEXI dedykowane jest dla wszystkich foteli obrotowych Bejot.

DE | Dank der Kollektion S U P P O RT  B AS E  F L E X I (SBF) bewegen Sie sich sogar beim Sitzen. Unsere Lösung aktiviert 
die Mikrobewegungen der Muskel und führt ze spontanen Änderungen der Körperhaltung. Diese kleinen Änderungen der 
Körperhaltung reagieren auf Ihren natürlichen Bewegungsbedarf, was direkt in der Blutzirkulation seinen Ausdruck findet – 
Ihren Zellen wird mehr Sauerstoff zugeführt. SUPPORT BASE FLEXI kann bei jedem Bejot-Sessel angewendet werden.

EN | Owing to S U P P O RT  B AS E  F L E X I  you move even when sitting. Our solution activates the micro-movements of 
muscles and thereby induces spontaneous changes of posture. These little changes are a response to your natural need of 
movement, which directly translates into positive effects, for example it improves your blood circulations by oxygenating 
your cells. SUPPORT BASE FLEXI can be used in every single swivel chair made by Bejot.
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CB 4R
a: 610
b: 620
c: 860
d: 470
e: 780

CB 102
a: 695
b: 690
c: 815-920
d: 425-515
e: 310

CB 5R
a: 710
b: 700
c: 860–960
d: 470–570
e: 780–880

CB 4C
a: 605
b: 625
c: 850
d: 460
e: 770

CB 10R
a: 690
b: 660
c: 965–1225
d: 580–840
e: 895

CB 250
a: 615
b: 610
c: 865
d: 470
e: 785

CB 260
a: 615
b: 610
c: 880
d: 485
e: 800

CB 290
a: 605
b: 635
c: 840
d: 465
e: 765

CB 4R

d
c

a

e

b

ch
il

l 
O

U
T

design: Piotr Kuchciński

CLUBIN
ergonomic 

chair

support
base flexi

CB 260

CB 102 CB 5R

CB 10R
d

c

a

e

b
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CB 4C

CB 290CB 250

CB 4R

POP-ART style

22





CJ 102
a: 695
b: 695
c: 1025-1235
d: 450-560
e: 185-260

CJ 103
a: 695
b: 695
c: 1205-1465
d: 450-560
e: 185-260

CJ 103

E
N

J
O

Y
 t

h
e

 s
im

p
li

ci
ty

ergonomic 

chair

support
base flexi

design: Bejot Development Team

CORR

CJ 102 black CJ 102 white
SBF

CJ 103 white CJ 103 black
SBFd

c

a

e

b
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ERGONOMY 
& comfort
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DB 103 black

DB 102
a: 670
b: 670
c: 1040-1165
d: 455-590
e: 625-685

DB 103
a: 670
b: 670
c: 1220-1345
d: 455-590
e: 625-685

S
li

m
 l

in
e

 &
 e

rg
o

n
o

m
ic

 b
a

c
k

re
s

t
ergonomic 

chair

support
base flexi

design: Dorigo Design

DOUBLE*

DB 103 black

DB 102 grey DB 102 grey
SBF

DB 103 black
SBF

PL | * Dostępny w I kwartale 2020
DE | * Erhältlich im ersten Quartal 2020
EN | * Available in the first quarter of 2020

d
c

a

e

b
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TWO colours:
light grey & BLACK KY 220 1 M/2M

page 70 
KY 220H 1M/2M
page 72 

KY 230 1M/2M
page 70 

KY 230H 1M/2M
page 72  

dedykowane krzesła konferencyjne / spezielle Konferenzstühle / dedicated conference chairs

FD 220 1M/2M
page 54 

FD 270 1M/2M
page 54 
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DU 102
a: 695
b: 695
c: 995-1185
d: 470-580
e: 170-250

DU 103
a: 695
b: 695
c: 1215-1445
d: 470-580
e: 170-250

DU 103
black/white

logo

T
W

O
 C

O
L

O
U

R
S

 t
w

o
 n

a
tu

re
s

ergonomic 

chair

support
base flexi

design: Bejot Development Team

DUAL

DU 103 black

DU 102 black DU 102 white
SBF

DU 103 white
SBF

d
c

a

e

b
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EL 102
a: 695
b: 645
c: 1075-1245
d: 455-565
e: 185-260

EL 103
a: 695
b: 645
c: 1270-1490
d: 455-565
e: 185-260

EL 103
black/white

1
1

 F
U

N
C

T
IO

N
S

 1
1

 a
d

ju
st

m
e

n
ts ����������

�����
�������

���������

design: S. I. Design

ELEVEN

EL 103 black

EL 102 white EL 102 black
SBF

EL 103 white
SBFd

c

a

e

b
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PL | Gruba pianka na siedzisku odporna na zniekszta�cenia, zapewnia 
optymalny komfort siedzenia.

DE | Dicker, formstabiler Schaumsto� am Sitz für optimalen Sitz -
komfort.

EN | Thick foam padding on the seat that holds its shape ensures 
optimal comfort.

PL | Niezwykle wytrzyma�a i odporna na �cierania i zniekszta�cenia siatka 
SergeFerrari . Dzi�ki doskona�ej cyrkulacji powietrza, pozostaje ch�odna la -
tem. �atwa w utrzymaniu czysto�ci, zmywalna.

DE | Das SergeFerrari  Netz ist langlebig und beständig gegen Abrieb und Ver -
formung. Dank der hervorragenden Luftzirkulation bleibt es im Sommer kühl. 
Leicht zu reinigen, waschbar.

EN | The SergeFerrari  membrane is highly durable and features a high abra -
sion resistance and a high deformity resistance. Thanks to the excellent air 
circulation – keeps cool in summer. Easy to clean, washable.

KY 220 1 M/2M
page 70

KY 220H 1M/2M
page 72 

KY 230 1M/2M
page 70

KY 230H 1M/2M
page 72

dedykowane krzes�a konferencyjne / spezielle Konferenzstühle / dedicated conference chairs

FD 220 1M/2M
page 54 

FD 270 1M/2M
page 54
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EP 215 
a: 535 
b: 610
c: 830
d: 450
e: -

EP 220 
a: 535 
b: 610
c: 830
d: 450
e: 700

EP 215

max 5

EP 220P
a: 535 
b: 610
c: 830
d: 450
e: 700

C
L

A
S

S
IC

 F
O

R
M

 
u

n
iq

u
e
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e

si
g

n EPOCC
design: Bejot Development Team

EP 220

EP 215 EP 220

EP 220P
d

c

a

e

b

max 5 max 5

max 5 max 2
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PL |  Konstrukcja umo�liwiaj�ca �atwe przesuni�cie krzes�a.

DE | Design ermöglicht einfache Bewegung des Stuhls.

EN | The design enabling an easy movement of the chair.

PU PUT

44





EP HN EP H

Design from the past  
comes back to glory

EP HN
a: 565
b: 545
c: 970
d: 660
e: -

EP H
a: 565
b: 545
c: 1070
d: 760
e: -

PL | EP H dedykowany do sto�ów o wysoko�ci 1100 mm, 
EP HN dedykowany do sto�ów o wysoko�ci 900 mm.

DE | EP H ist für die Tische mit der Höhe von 1100 mm dediziert, 
EP HN ist für die Tische mit der Höhe von 900 mm dediziert.

EN | EP H dedicated to tables with a height of 1100 mm, 
EP HN dedicated to tables with a height of 900 mm.

d
c

a

e

b
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FD 215 1N�2N,
4N, 2M 
a: 550
b: 530
c: 820
d: 440/460
e: -

FD 220 1N�2N,
4N, 2M 
a: 565 
b: 540
c: 820
d: 440/460
e: 680

FD 271 1N�2N,
4N, 2M 
a: 530
b: 555
c: 820
d: 450/470
e: -

FD 270 1N�2N,
4N, 2M 
a: 530
b: 555
c: 820
d: 450/470
e: 680

FD H 1N�2N,
4N, 2M 
a: 530
b: 555
c: 1120
d: 740/760
e: -

FD 220 4N

T
H

E
 S

U
C

C
E

S
S

 o
f 

a
 s

im
p

le
 f

o
rm design: Scagnellato & Ferrarese

FENDO

PL | Kolory plastiku dla wersji 1N/2N.
DE | Kunststo�farben für Version 1N/2N.
EN | Plastic colors for the 1N/2N version.

FD 270 2M

FD 215 1N FD 220 2N

FD 271 2M P
d

c

a

e

b

max 4 max 4

max 4max 10

max 4
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FD 271 1N

FD TRFD 271 1N P

FD 215 1N

Fendo  
classic

max 15

max 15

max 10
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FD 220 2M

FD 271 2M PFD 270 2M

FD 215 2M

Fendo  
mesh

max 4

max 4max 4
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PL | ��cznik ma jeden system wy -
równania, pojedynczy system �� -
czenia w rz�dy, który jest �atwo 
demontowalny; mo�na mu te� 
nada� numer identy�kacyjny.

EN | The linking device has a single 
alignment system, which is easi -
ly removable and can be equipped 
with an identi�cation number.

DE | Die Kupplung verfügt über 
ein einfaches Ausrichtsystem, das 
leicht abnehmbar ist und mit einer 
Identi�kationsnummer versehen 
werden kann. 

PL | Pod�okietnik, na którym znaj -
duje si� pulpit do pisania, mo�na 
�atwo wyj�� z konstrukcji, w ten 
sposób zmieniaj�c wersj� krze -
s�a na podstawow�, umo�liwiaj�c 
sztaplowanie.

EN | The armrest which bears the 
writing tablet is easily remova -
ble from the frame, switching to 
the base version and allowing the 
chair to be stackable.

DE | Die Armlehne, die Schreib -
platte trägt, lässt sich leicht vom 
Gestell abnehmen, so dass der 
Stuhl auf die Basisversion umge -
stellt werden kann und stapelbar 
ist.

PL | Pulpit z funkcj� anty-panik do 
pisania jest odpowiedniej wielko�ci
i dzi�ki temu praktyczny.

EN | The size of the antipanic writ -
ing tablet makes it practical use.

DE | Die Größen der Antipanik- 
Schreibplatte erlauben den prakti -
schen Einsatz.
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FD 223 FD 222

FD 224

FD 225

FD 222 1N
a: 1210
b: 550
c: 820
d: 410

FD 223 1N
a: 1685
b: 550
c: 820
d: 410

FD 224 1N
a: 2155
b: 550
c: 820
d: 410

FD 225 1N
a: 2630
b: 550
c: 820
d: 410

d

a

b

c

PL | 2–5 siedzisk; 
mo�liwo�� zamontowania blatu zamiast siedziska.

DE | 2–5 Sitze; 
Montage einer MDF-Platte anstatt des Sitzes möglich.

EN | 2–5 seats; 
Possibility to �x MDF desktop (instead of seat).
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FD H 2M

FD H 1N

FD H 4N
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AC 102
a: 690
b: 670
c: 1020-1135
d: 415-535
e: 240

AC 103
a: 690
b: 825
c: 1205-1535
d: 415-535
e: 240

AC 4R
a: 610
b: 635
c: 870
d: 430
e: �75

AC 5R
a: 690
b: 675
c: 840-960
d: 400-520
e: �55-775

AC 4C
a: 610
b: 635
c: 870
d: 430
e: 675

AC 260
a: 610
b: 635
c: 880
d: 440
e: 685

AC 250
a: 610
b: 635
c: 880
d: 440
e: �85

E
L

E
G

A
N

C
E

 i
n

 m
o

ti
o

n

design: Bejot Development Team

IN_ACCESS

AC 103  
SBF

AC 102
SBF

AC 102

AC 103

AC 103

d
c

a

e

b

d
c

a

e

b
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AC 4C

AC 250 AC 260

AC 4RAC 5R

AC 4C
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KY 215 
1N�2N,3N
a: 525
b: 540/545
c: 795
d: 430/455
e: -

KY 215 
1M�2M
a: 525
b: 565
c: 795
d: 430/455
e: -

KY 220 
1N�2N,3N
a: 600
b: 540/545
c: 795
d: 430/455
e: 680

KY 220  
1M�2M
a: 600
b: 565
c: 795
d: 430/455
e: 680

KY 231 
1N�2N,3N
a: 525
b: 565/570
c: 825
d: 455/480
e: -

KY 231 
1M�2M
a: 525
b: 565/570
c: 825
d: 455/480
e: -

KY 230 
1N�2N,3N
a: 600
b: 565/570
c: 825
d: 455/480
e: 705

KY 230 
1M�2M
a: 600
b: 565/570
c: 825
d: 455/480
e: 705

KY 220 2N

V
E

R
S

A
T

IL
IT

Y
 &

 r
e

lia
b

ili
ty

design: Paolo Scagnellato

KYOS

PL | Kolory plastiku.
DE | Kunststo�farben.
EN | Plastic colors.

KY 220 H 2M

KY 220P 1N KY 230 2M

KY 230 H 2M
d

c

a

e

b

max 4 max 4

max 4max 4

max 4
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KYOS  classic
KY 261 
1M�2M
a: 540
b: 600
c: 805
d: 440/465
e: -

KY 260  
1M�2M
a: 600
b: 600
c: 805
d: 440/465
e: 690

KY 260  
1N�2N,3N
a: 600
b: 595/600
c: 805
d: 440/465
e: 690

KY 261 
1N�2N,3N
a: 540
b: 595/600
c: 805
d: 440/465
e: -

KY 231 1N

KY 260 2N KY TR

KY 220 2NKY 215 1N

KY 230 1N

d
c

a

e

b

max 4

max 4max 6

max 4max 4
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KYOS  mesh

KY 231 2M

KY 261 2M KY 260 2M

KY 220 2MKY 215 2M

KY 230 2M

max 4

max 4max 4

max 4max 4

max 4

70 71



KY 260 H 
2M
a: 600 
b: 600
c: 825
d: 465
e: 690

KY 231 H 
2M 
a: 525
b: 570
c: 845
d: 480
e: -

KY 215 H 
2M
a: 525
b: 565
c: 815
d: 455
e: -

KY 220 H 
2M
a: 600
b: 570
c: 815
d: 470
e: 680

KY 230 H 
3N
a: 600
b: 570
c: 855
d: 480
e: 705

KY 261 H 
2M
a: 540
b: 600
c: 825
d: 465
e: -

KYOS  high

KY 220 H 2M white

KY 261 H 3N black KY 230 H 3N black

KY 230 H 3N blackKY 220 H 3N white

KY 230 H 2M white

d
c

a

e

b

max 4

max 4max 6

max 4max 4
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KY 224 2N

KY 222 1N KY 223 1N

KY 225 1N

KY 222 1N
a: 1040
b: 545
c: 795
d: 460
e: -

KY 223 1N
a: 1550
b: 545
c: 795
d: 460
e: -

KY 224 1N
a: 2060
b: 545
c: 795
d: 460
e: -

KY 225 1N
a: 2570
b: 545
c: 795
d: 460
e: -

d

a

e

b

PL | 2–5 siedzisk; 
mo�liwo�� zamontowania blatu zamiast siedziska.

DE | 2–5 Sitze; 
Montage einer MDF-Platte anstatt des Sitzes möglich.

EN | 2–5 seats; 
Possibility to �x MDF desktop (instead of seat).

KY 223 1M

KY 223 1N
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LF 10 R

LF 10 R
a: 660
b: 640
c: 895-1145
d: 540-740
e: 235-315

L
IF

T
 m

e
 u

p
! LIFT

design: Bejot Development Team

����������
�����

LF 10R PLF 10R

d
c

a

e

b
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sit & stop

LF 10 R

PL | Siedzisko wykonane z pianki o dwóch ró�nych twardo�ciach, zapew -
nia lepszy komfort siedzenia. Twardo�� pianki w punkcie A jest wy�sza ni� 
w punkcie B. Powsta�a wypuk�o�� w przedniej cz��ci siedziska zapobiega 
zsuwaniu si� z siedziska w pozycji do pracy. 

DE | Der Schaumsitz mit zwei unterschiedlichen Härten sorgt für besse -
ren Sitzkomfort. Die Härte des Schaums am Punkt A ist höher als an den 
Punkten B. Die entstandene Erhebung im vorderen Teil des Sitzes verhin -
dert ein Abrutschen vom Sitz in der Arbeitsposition.

EN | The seat made from foam with two di�erent rates of hardness gives 
the user better sitting comfort. The foam is harder in point A than in points 
B. The convexity occurring in the front of the seat prevents the user from 
sliding from the seat in the working position.

AB B
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LM 103
a: 690
b: 680
c: 1265-1360
d: 450-545
e: 250/220

LM 102
a: 690
b: 670
c: 1070-1160
d: 450-545
e: 250/220

LM 103
SBF

S
O

 S
IM

P
L

E
 s

o
 b

e
a

u
ti

fu
l LUMI

design: W�odzimierz Orsztynowicz

����������
�����

�������
���������

LM 103

LM 102 LM 102
SBF

LM 103
SBFd

c

a

e

b
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LM 5R1

LM 5R2

LM 4R1

LM 5R1 P

LM 5R2 P

LM 4R1 P

LM 4V2P
a: 515
b: 665
c: 1100
d: 440
e: 660

LM 4R2P
a: 535
b: 660
c: 1030
d: 450
e: 675

LM 4R1P
a: 535
b: 660
c: 820
d: 450
e: 675

LM 4V1P
a: 515
b: 650
c: 830
d: 440
e: 660

LM 5R2P
a: 690
b: 740
c: 1110-1200
d: 500-590
e: 710-805

LM 5R1P
a: 690
b: 740
c: 900-990
d: 500-590
e: 710-805

LM 4R2

LM 4V1

LM 4R2 P

LM 4V1 P

LM 4V2 LM 4V2 P

d
c

a

e

b
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LM 4C1P
a: 570
b: 625
c: 855
d: 455
e: 680

LM 4C2P
a: 570
b: 625
c: 1070
d: 455
e: 680

LM 4Z1
a: 525
b: 650
c: 840
d: 435
e: -

LM 4L2
a: 525
b: 650
c: 1050
d: 435
e: -

LM 4L1
a: 525
b: 650
c: 840
d: 435
e: -

LM 4Z2
a: 525
b: 650
c: 1050
d: 435
e: -

LM 292P
a: 585
b: 670
c: 1110
d: 450
e: 650

LM 291P
a: 585
b: 670
c: 840
d: 450
e: 650

LM 4Z1

LM 291

LM 4Z2

LM 291 P

LM 292 LM 292 P

LM 4C1

LM 4C2

LM 4L1

LM 4C1 P

LM 4C2 P

LM 4L2

d
c

a

e

b
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LM 424
a: 540
b: 630
c: 780
d: 375
e: -

LM 272P
a: 590
b: 665
c: 1110
d: 445
e: 650

LM 271P
a: 590
b: 665
c: 840
d: 450
e: 650

TB 29 SQ 420
page 356

TB 29 RL
page 355

TB 29 SQ 570
page 356

TB 29 RH
page 355

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion /  supplement to collection :

TB 29 SQ 800
page 356

TB 29 EP 1300
page 356

LM 261
a: 515
b: 645
c: 865
d: 460
e: -

LM 251
a: 515
b: 645
c: 850
d: 445
e: -

LM 424

LM 272

LM 271

LM 424

LM 272 P

LM 271 P

LM 251

LM 261

LM 251

LM 261

d
c

a

e

b
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TB W 74H
page 359

TB W 74L
page 359

PL | uzupe�nienie kolekcji

DE | Ergänzung zu der Kollektion

EN | supplement to collection

LM W 742
a: 520
b: 670
c: 1060
d: 460
e: -

LM W 722P
a: 605
b: 640
c: 1115
d: 455
e: 660

LM W 721P
a: 605
b: 640
c: 840
d: 455
e: 660

LM W 741
a: 520
b: 615
c: 860
d: 460
e: -

LM W 741

LM W 721

LM W 722

LM W 742

LM W 721 P

LM W 722 P

d
c

a

e

b
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MT 102
a: 695
b: 720
c: 995-1160
d: 440-550
e: 175-255

MT 103
a: 695
b: 765
c: 1185-1425
d: 440-550
e: 175-255

MT 220 
a: 595
b: 635
c: 890
d: 445
e: 680

MT 230
a: 550
b: 625
c: 910
d: 460
e: 765

MT 103

Y
O

U
R

 M
A

T
E

 
a

t 
w

o
rk ����������

�����
�������

���������

MATE
design: Bejot Development Team

MT 103

MT 102 MT 102
SBF

MT 103
SBFd

c

a

e

b

d
c

a

e

b
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MT 230

MT 230MT 220

MT 220

Conference  
in two dimensions

max 5max 5
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ML 102
a: 685
b: 685
c: 1045-1155
d: 445-555
e: 185-260

ML 103
a: 685
b: 685
c: 1215-1385
d: 445-555
e: 185-260

ML 103

E
N

JO
Y

 t
h

e
 d

if
fe

re
n

ce ����������
�����

�������
���������

MILLA
design: Bejot Development Team

ML 103

ML 102 ML 102
SBF

ML 103
SBFd

c

a

e

b
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PL | Niezale�na regulacja podparcia l�d�wiowego za pomoc� napi�cia 
membrany.

DE | Unabhängige Lordosenstütze durch Membrane-Spannung.

EN | Independent adjustment of lumbar support by using membrane 
tension.

PL | Zag�ówek regulowany góra-dó�  i pod k�tem, tapicerowany siatk�.

DE | Höhenverstellung und unter dem Winkel, mit Netz gepolstert.

EN | Headrest adjustable up-down and at an angle, upholstered in mesh.

KY 220 1 M/2M
page 70 

KY 220H 1M/2M
page 72 

KY 230 1M/2M
page 70

KY 230H 1M/2M
page 72  

dedykowane krzes�a konferencyjne / spezielle Konferenzstühle / dedicated conference chairs

FD 220 1M/2M
page 54

FD 270 1M/2M
page 54 
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MO 102�1T2
a: 685
b: 685
c: 990-1105
d: 445-555
e: 185-260

MO 102
white

C
H

O
O

S
E

 y
o

u
r 

ow
n

 w
a

y ����������
�����

�������
���������

MOMO
design: Ronald Straubel

MO 1T2 white

MO 102 black MO 102 white
SBF

MO 1T2 black
SBFd

c

a

e

b
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Aran�acja przestrzeni biurowej: Marine Harvest Polska w Gda�sku
realizacja: Krusel / o�ce solutions
projekt: Torus we wspó�pracy z Krusel / o�ce solutions



PL | Gruba pianka na siedzisku odporna na zniekszta�cenia,  
zapewnia optymalny komfort siedzenia.

DE | Dicker, formstabiler Schaumsto� am Sitz für optimalen Sitz -
komfort.

EN | Thick foam padding on the seat that holds its shape ensures 
optimal comfort.

PL | Niezale�na regulacja podparcia l�d�wiowego  
góra-dó�.

DE | Unabhängige Einstellung der Lendenwirbelstütze 
(nach oben und unten).

EN | Independent adjustment of the lumbar support 
(up and down).
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MO 231*

MO H MO HN

MO 220*MO 215*

MO 230*

MO 230
a: 615
b: 570
c: 815
d: 460
e: 650

MO 220
a: 615
b: 550
c: 830
d: 460
e: 645

MO 215
a: 540
b: 550
c: 830
d: 460
e: -

MO 231
a: 540
b: 570
c: 815
d: 460
e: -

PL | * Dost�pny w II kwartale 2020
DE | * Erhältlich im zweiten Quartal 2020
EN | * Available in the second quarter of 2020

d
c

a

e

b

MO HN
a: 485
b: 510
c: 815
d: 685
e: 

MO H
a: 485
b: 510
c: 915
d: 785
e: -
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MK W 740 1N�2N
a: 595
b: 560
c: 780
d: 430/450
e: –

MK 271 1N�2N
a: 595
b: 560
c: 780
d: 430/450
e: –

MK 215 1N�2N
a: 595
b: 560
c: 780
d: 430/450
e: –

MK W 740 1N

C
H

O
O

S
E

 y
o

u
r 

co
lo

u
r MORK

design: Orlandini Design

MK 271 1NMK 215 2N

PL | Kolory plastiku.
DE | Kunststo�farben.
EN | Plastic colors.

d
c

a

e

b

max 6max 6
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milky violet horizon sandy snowball



MK 271 1N

117



OT 220 1N
a: 580
b: 520
c: 850
d: 445
e: 655

OT 215 1N
a: 510
b: 520
c: 850
d: 445
e: -

OT 221 1N 
a: 570
b: 520
c: 820
d: 445
e: 670

OT 271 1N
a: 410
b: 520
c: 820
d: 430
e: -

OT 270 1N
a: 545
b: 520
c: 820
d: 430
e: 655

OT 220 3NP

S
O

 S
IM

P
L

E
 s

o
 s

o
lid

design: W�odzimierz Orsztynowicz

ORTE
����������

�����

OT 270 2N

OT 215 1N OT 215 U 2N

OT 3DH 260
d

c

a

e

b

max 10max 10

max 10

max 5
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OT 220 4N P

OT 270 2NOT 271 1N

OT 215 1N

Conference  
solutions

OT 2LT/2LY
page 354

OT 4LA/4LAH
page 354

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion /  supplement to collection :

OT 4L/4LAA
page 354

OT CM 26
page 353

max 3max 10

max 5
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OT 215 | 220 | 270 | 271 

PL | ��czenie krzese� w rz�dy.

DE | Reihenverbindung der Stühle.

EN | Joining of chairs in rows.

PL | ��czenie rz�dów.

DE | Reihenverbinder gemäß.

EN | Joining of chairs in rows.

PL |Pulpit OT220 z mo�liwo�ci� demonta�u.

DE | Pult OT220 mit der Demontagemöglichkeit.

EN | Board OT220 with the possibility to dismantle.

PL | Mo�liwo�� sztaplowania krzese� bez pulpitu oraz 
z pulpitem.

*Sztaplowanie mo�liwe tylko dla krzese� posiadaj�cych 
panel chroni�cy siedzisko podczas funkcji sztaplowania.

DE | Es ist möglich, Stühle mit Pult und ohne Pult zu sta -
peln.

*Nur Stühle mit einem Paneel zum Schutz des Sitzes 
während des Stapelns können gestapelt werden.

EN | Possibility to stack chairs with or without a board.

*Only chairs with a panel protecting the seat while stack -
ing may be stacked.

122 123



OT 3DH 102

OT 3DH 5R

OT 3DH 4R

OT 3DH 102 P

OT 3DH 5R P

OT 3DH 4R P

OT 3DH 4C

OT 3DH 260

OT 3DH 4C P

OT 3DH 260 P

OT 3DH 250 OT 3DH 250 P

OT 3DH  
260 P
a: 550
b: 560
c: 895
d: 465
e: 665

OT 3DH  
4R
a: 500
b: 540
c: 850
d: 440
e: 615

OT 3DH  
4C
a: 525
b: 555
c: 830
d: 420
e: 605

OT 3DH  
250 P
a: 530
b: 555
c: 890
d: 460
e: 670-680

OT 3DH  
102
a: 695
b: 680
c: 885-1020
d: 455-585
e: 195

OT 3DH  
5R
a: 690
b: 675
c: 850-950
d: 440-540
e: 625-715

Flat & 3D fabric line d
c

a

e

b
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OT W 715 + FO

OT W 3DH 715OT W 715 4N

OT W 715 1N

let wood  
surprise you

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion / supplement to collection:

TB CD 26
page 353

TB 29 EP 1300
page 354

OT W 715 1N�4N  
a: 395/490
b: 515
c: 820/840
d: 430/440
e: -

OT W 3DH 715 
a: 490
b: 555
c: 885
d: 445
e: -

d
c

a

e

b

128 129



OT 215 O 1N

OT 215 A 1N

OT 215 U 1N

OT 220 O 1N

OT 221 A 1N

OT 220 U 1N

OT 271 O 2N

OT 271 A 2N

OT 270 O 2N

OT 270 A 2N

OT 271 U 2N OT 270 U 2N

OT 221 A,O,U 
1N�2N
a: 570
b: 520
c: 820
d: 445/460
e: 670

OT 270 A,O,U 
1N�2N
a: 545
b: 520
c: 820
d: 430/445
e: 655

OT 271 A,O,U 
1N�2N
a: 410
b: 520
c: 820
d: 430/445
e: -

OT 215 A,O,U 
1N�2N
a: 520
b: 530
c: 850
d: 445/460
e: -

OT 220 A,O,U 
1N�2N
a: 580
b: 520
c: 850
d: 445/460
e: 655

ORTE shaped d
c

a

e

b
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uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion / supplement to collection:

TB CD 26
page 353

TB 29 EP 1300
page 354

OT W 715 A,O,U  
1N�4N  
a: 395/490
b: 515
c: 820/840
d: 430/440
e: -

OT W 715 A 2N

OT W 715 U 2N OT W 715 U 2N

OT W 715 O 2NOT W 715 O 2N

OT W 715 A 2N

d
c

a

e

b

132 133



OT 225 1N

OT 224B 1N

OT 223 1N OT 222 1N

OT 222�223�224�225
a: 1130/1690/2250/2810
b: 575
c: 870
d: 465
e: -

OT 222�223�224�225 P 
a: 1130/1690/2250/2820
b: 575
c: 870
d: 465
e: 675

d

�

e

b

PL | 2–5 siedzisk; 
mo�liwo�� zamontowania blatu zamiast siedziska.

DE | 2–5 Sitze; 
Montage einer MDF-Platte anstatt des Sitzes möglich.

EN | 2–5 seats; 
Possibility to �x MDF desktop (instead of seat).
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OT W HS 1N

OT HS 1N OT H 4N

OT W H 1N

OT W  
H 1N
a: 500
b: 480
c: 1015
d: 750
e: -

OT H  
1N�4N
a: 505
b: 530
c: 1015/1025
d: 750/760
e: -

OT HS  
1N�4
a: 505
b: 530
c: 835/845
d: 750/760
e: -

OT W  
HS 1N
a: 500
b: 480
c: 835
d: 750
e: -

d
c

a

e

b

max 4max 4
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OV 4R black

OV 1M2
a: 695
b: 690
c: 975-1085
d: 445-565
e: 650-760

OV 5R
a: 670
b: 650
c: 965-1075
d: 445-565
e: 650-760

OV 4R
a: 670
b: 650
c: 985
d: 465
e: 670

OV 4C
a: 670
b: 650
c: 975-1085
d: 455-585
e: 660-770

E
S

S
E

N
C

E
 O

F
 b

e
a

u
ty
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o
m
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design: Massimo Costaglia & Giulio Mazzanti

OVIDIO

OV 1M2 black
SBF

OV 1M2 white
SBF

OV 1M2 white

OV 1M2 black

����������
�����

�������
���������

d
c

a

e

b

d
c

a

e

b
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OV 4R white

OV 4C white OV 4C black

OV 5R blackOV 5R white

OV 4R black

140



MOLG MOBL
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OX 4R
a: 610
b: 620
c: 835
d: 480
e: 735

OX 5R
a: 710
b: 700
c: 825-950
d: 460-590
e: 725-850

OX 5R

OX 102
a: 695
b: 740
c: 815-905
d: 435-530
e: 270

S
T

Y
L

E
 t

h
a

t 
ca

p
tiv

a
te

s

OX 4C
a: 610
b: 605
c: 820
d: 470
e: 720

OX 4V
a: 605
b: 605
c: 820
d: 460
e: 590-735

design: W�odzimierz Orsztynowicz

OX:CO
����������

�����

OX 4V

OX 102 OX 4R

OX 4C

d
c

a

e

b

d
c

a

e

b
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OX 260

OX 290 OX 424

OX 4ZOX 4L

OX 250

TB 29 SQ 420
page 358

TB 29 RL
page 359

TB 29 SQ 570
page 358

TB 29 RH
page 359

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion / supplement to collection:

TB 29 SQ 800
page 358

TB 29 EP 1300
page 358

OX 250  
a: 610
b: 610
c: 855
d: 470
e: -

OX 4L
a: 610
b: 620
c: 825
d: 440
e: -

OX 4Z
a: 610
b: 620
c: 825
d: 440
e: -

OX 260
a: 610
b: 610
c: 865
d: 460
e: -

OX 424
a: 605
b: 620
c: 740
d: 380
e: -

OX 290
a: 605
b: 605
c: 820
d: 460
e: 615-745

d
c

a

e

b
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OX W 720

OX W 790OX W 790

OX W 740

Every detail  
matters

TB W 74L
page 359

RW
page 236

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion / supplement to collection:

OX W 740
a: 605
b: 630
c: 820
d: 460
e: 620-745

OX W 790
a: 610
b: 745
c: 750
d: 430
e: 650

OX W 720
a: 605
b: 605
c: 820
d: 460
e: 600-725

d
c

a

e

b
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SL 100
a: 660
b: 625
c: 595-795
d: 550-750
e: -

SL 100

F
L

E
X

IB
L

E
 i

n
 a

ny
 s

it
u

a
ti

o
n

design: Bejot Development Team

SELO

SL 100

d
c

a

e

b
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SH 215 
1N�2N
a: 535
b: 520
c: 790
d: 450/470
e: -

SH 220 
1N�2N
a: 605
b: 520
c: 790
d: 450/470
e: 650

SH 215 1NS
IM

P
L

IC
IT

Y
 &

 d
yn

a
m

is
m

 i
n

 o
n

e

design: Angelo Pina�o

SHELL

PL | Kolory plastiku.
DE | Kunststo�farben.
EN | Plastic colors.

SH 215 2NSH 220 1N P

d
c

a

e

b

max 8max 8

max 8
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PL | ��cznik krzese� hakowy ��cz�cy krzes�a SH 
215 w rz�dy.

DE | Hakenverbinder zur Verbindung der SH 215 
Stühle in die Rheien.

EN | Hook chair connector connecting SH 215 
chairs in rows.

PL | Sztaplowanie bez wózka do 8 sztuk.

DE | Stapelung von bis 8 Stülen ohne Wagen.

EN | Stacking up to 8 chairs without troley.

PL | Sztaplowanie na wózku do 20 sztuk.

DE | Stapelung von bis 20 Stülen mit Wagen.

EN | Stacking up to 20 chairs with troley.

PL | ��cznik krzese� zawiasowy ��cz�cy krzes�a 
SH 220  w rz�dy.

DE | Scharnierverbinder zur Verbindung der SH 
220 Stühle in die Rheien.

EN | Hinged chair connector connecting SH 220 
chairs in rows.

154 155





SH 225 1N

SH 224B 1N

SH 223 1N SH 222 1N

SH 222 1N
a: 1040
b: 560
c: 750
d: 420
e: -

SH 223 1N
a: 1550
b: 560
c: 750
d: 420
e: -

SH 224 1N
a: 2060
b: 560
c: 750
d: 420
e: -

SH 225 1N
a: 2570
b: 560
c: 750
d: 420
e: -

d

a

e

b

c

PL | 2–5 siedzisk; 
mo�liwo�� zamontowania blatu zamiast siedziska.

DE | 2–5 Sitze; 
Montage einer MDF-Platte anstatt des Sitzes möglich.

EN | 2–5 seats; 
Possibility to �x MDF desktop (instead of seat).
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SK 5R 1N 

a: 550
b: 570
c: 755-840
d: 415-500
e: 200-235

SK 4R 1N 

a: 585
b: 505
c: 800
d: 465
e: 200-235

SK 4C 1N 

a: 565
b: 555
c: 755
d: 400
e: 200-235

SK 5R 2N

SK H 
1N�2N
a: 565
b: 545
c: 1110
d: 755/765
e: 200-235

SK W 720  
1N�2N
a: 565
b: 545
c: 765
d: 420/430
e: 200-235

o
n

ly
 S

K
Y

 i
s 

th
e

 l
im

it

design: Lucidi Pevere

SKY_LINE

PL | Kolory plastiku.
DE | Kunststo�farben.
EN | Plastic colors.

SK 4C 2NSK 4R 2N

d
c

a

e

b
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SK 270 2N

SK TRSK 220 1N

SK 220 2N

HIGHER level  
of design

SK 220  
1N�2N
a: 565
b: 565
c: 785
d: 430/450
e: 200-235

SK 270  
1N�2N
a: 565
b: 545
c: 785
d: 430/450
e: 200-235

d
c

a

e

b

max 6 max 6

162 163



more DESIRE,
less compromise

SK W 720 2NSK W 720 2N

164



SK 222 2N SK 223 1N

SK 225 1N

SK 224B 2N

SK 222 1N
a: 1220
b: 545
c: 825
d: 460
e: -

SK 223 1N
a: 1800
b: 545
c: 825
d: 460
e: -

SK 224 1N
a: 2380
b: 545
c: 825
d: 460
e: -

SH 225 1N
a: 2960
b: 545
c: 825
d: 460
e: -

d
c

a

e

b

PL | 2–5 siedzisk; 
mo�liwo�� zamontowania blatu zamiast siedziska.

DE | 2–5 Sitze; 
Montage einer MDF-Platte anstatt des Sitzes möglich.

EN | 2–5 seats; 
Possibility to �x MDF desktop (instead of seat).
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SK H 1NSK H 1N
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SN W HB 
a: 545
b: 545
c: 940-1140
d: 730-930
e: -

SN W TH 
a: 430
b: 430
c: 480-680
d: 480-680
e: -

SN W T 
a: 430
b: 430
c: 510
d: 510
e: -

SN W OH 
a: 545
b: 545
c: 690-890
d: 690-890
e: -

SN W H 
a: 545
b: 545
c: 730-930
d: 730-930
e: -

SN W HB

it
's

 a
ll 

a
ro

u
n

d
 d

e
si

g
n

design: Beata Wilk-Naskr�t

SPIN

SN W HBSN W HB

SN W OHSN W H

d
c

a

e

b
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SN W THSN W T

SN W TB H
page 356

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion /  supplement to collection :

SN HB

SN W TB L
page 356

SNP OV 18H
page 356

SNP OV 18L
page 356

SNR OV 18H
page 357

SNR OV 18L
page 357

SNP TB 18H
page 356

SNP TB 18L
page 356

SNR TB 18H
page 357

SNR TB 18L
page 357
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SNR OH SNR OTSNR OTH

SNP LU18

SNR H SNR TSNR TH

SNR LO18

SNP LU18L

SNR LO18L

174 175





SP 215�216
a: 485
b: 455
c: 795
d: 455
e: -

SP 215S
IM

P
L

IC
IT

Y
 I

N
 i

t's
 p

u
re

st
 f

o
rm design: Francesco Meda

SPLIT
�������
�������

SP 215SP 216

PL | Kolory plastiku.
DE | Kunststo�farben.
EN | Plastic colors.

d
c

a

e

b

max 6

max 6
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SR 102
a: 685
b: 685 
c: 1010-1120
d: 445-555
e: 185-265

SR 103
a: 685 
b: 685
c: 1195-1305
d: 445-555
e: 185-265

SR 220
a: 575
b: 660
c: 995
d: 455
e: 660

SR 230
a: 575
b: 635
c: 1005
d: 455
e: 660

ST 103

P
E

R
F

E
C

T
LY

 f
o

r 
yo

u

design: Bejot Development Team

STRING
����������

�����
�������

���������

ST 103

ST 102 ST 102
SBF

ST 103  
SBFd

c

a

e

b

d
c

a

e

b
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SR 220

SR 230SR 230

SR 220

The LEADER 
of ergonomics

186



VT 220
a: 605
b: 605
c: 875
d: 450
e: 670

VT 230
a: 625
b: 605
c: 875
d: 450
e: 675

VT 220

T
H

E
 R

E
A

L
 T

A
S

T
E

 o
f 

cl
a

ss
ic VECTOR

design: W�odzimierz Orsztynowicz

VT 230VT 220

d
c

a

e

b
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ZP 21 H
a: 535
b: 655
c: 930
d: 455
e: -

ZP 22H
a: 595
b: 655
c: 930
d: 455
e: 665

ZP 23H
a: 545
b: 625
c: 960
d: 460
e: 680

ZP 215
a: 505
b: 565
c: 805
d: 440
e: -

ZP 220
a: 585
b: 565
c: 805
d: 440
e: 665

ZP 221
a: 550
b: 565
c: 805
d: 440
e: 650

ZP 230
a: 585
b: 580
c: 810
d: 440
e: 680

ZP 22H

C
O

M
F

O
R

T
 

in
 c

la
ss

ic
 f

o
rm

ZIP
design: Bejot Development Team

ZP 21H

ZP 215 ZP 220P

ZP 23H
d

c

a

e

b

192 193



ZP 221

ZP 220 P ZP 221

ZP 220ZP 215

ZP 230

COMFORT & durability

max 4

max 4

max 4

max 4

max 4
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PL | Panel chroni�cy siedzisko przy sztaplowaniu.

DE | Deckung zum Schutz des Sitzes beim Stapeln.

EN | The panel protecting the seat when stacking.

PL | Mo�liwo�� zawieszenia na stole.

DE | Kann auf den Tisch gehängt werden.

EN | Can be hung on the table.
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S Y S T E M Y  A K U S T Y C Z N E
A K U S T I K

A C O U S T I C S

acoustic peak  200

alberi  204

beachhouse  206

cave  210

leaf_pod  218

quadra phonebox  228

quadra standing box  230

quadra sha  232

rollwall  236

selva  240

selva hang  246

selva pod  248

selva desk  250

selva tower  252

silent block  254

social swing  258

treehouse  262

treehouse glass  270

treehouse standing box  272



ACOUSTIC PEAK

AP TW + AP CT2T + 2xRF

AP TW

a: ø600
c: 2000

AP TB

a: ø800
c: 1100

AP PF

a: ø600
c: 410

c

a

�����������������

C
R

E
A

T
E

 S
IL

E
N

C
E

 e
ve

ry
w

h
e

re

design: Bejot Development Team

AP TW + AP CT1T + RF

AP TW

AP TB

AP PF

��������
��������

�����������
����

200 201





AL SC 1110 AL SC 1580

ALPSC 
1110

a: 1060
b: 30
c: 1130b

c

a

ALPSC 
1580

a: 1330
b: 30
c: 1610

ALSC 
1110

a: 1060
b: 600
c: 1385

ALSC 
1580

a: 1330
b: 600
c: 1775

D
E

S
IG

N
 o

ff
ic

e
 l

a
n

d
sc

a
p

e

class

D 0,55 
(MH)

ALBERI  WALL

class

D 0,3 
(H)

ALBERI  SCREEN

design: Maciej Karpiak

ALBERI

SPRING
AL PSC 1110 W1 + AL PSC 1580 W2 + AL PSC 1110 W3

��������
��������

�����������
����

SUMMER
AL PSC 1580 W1 + AL PSC 1110 W2 + AL PSC 1580 W3

AUTUMN
AL PSC 1110 W2 + AL PSC 1580 W3 + AL PSC 1110 W1 + AL PSC 1580 W2 + AL PSC 1110 W3

WINTER
ALPSC 1580 W3 + ALPSC 1110 W1 + ALPSC 1580 W1 + ALPSC 1110 W2 + ALPSC 1580 W2

204



BH

BH�BHW

a: 1932/1946
b: 783/790
c: 1928/1933

b

c

a

G
E

T
 t

h
e

 p
ri

va
cy design: Dymitr Malcew

BEACHHOUSE
��������
��������

�����������
����

BH WBH
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CV STRH 
a: 780
b: 830
c: 1940

CV 60H IN 
a: 925
b: 740
c: 1940

c

a b

c

a b

CV TB L

CV STR

CV STR

CV STR

CV STR
CV STR

CV STR

CV 60

CV 60

CV H END

CV H END

co
m

fo
rt

a
b

le
 

S
H

E
LT

E
R

design: Dymitr Malcew 

CAVE
��������
��������

�����������
����

CV STR CV STR

CV STRCV STR

CV STR

CV 60CV 60

CV 60CV 60

CV TB L

CV H END

3160

27
10

1760

926
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silence will surround you
212 213



CV 421

CV 9NR1

CV 9NL1

CV 422

CV 9NL2

CV 9NR2

bok szeroki
breite Seite
wide side

bok w�ski
Schmalseite
narrow side

PL | uzupe�nienie kolekcji
DE | Ergänzung zu der Kollektion
EN | supplement to collection

CV TB L / TB H
page 352

CV STR

CV 60

CV STR

CV H END

CV WW CV WW

CV 9N1
a: 900
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9N2
a: 1560
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9W1
a: 900
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9W2
a: 1560
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9NL1
a: 900
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9NL2
a: 1560
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9NR1
a: 900
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

CV 9NR2
a: 1560
b: 810
c: 1245
d: 400
e: 840

d
c

a

e

b

CV 421
a: 745
b: 740
c: 785
d: 400
e: 340

CV 422
a: 1345
b: 740
c: 785
d: 400
e: 340
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SNAKE POD

D
E

S
IG

N
 y

o
u

r 
o

ff
ic

e

design: Dymitr Malcew

LEAF_POD
��������
��������

�����������
����

CHAT POD STAND POD
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FOCUS zone

FOCUS POD XLFOCUS POD S

DOUBLE POD DOUBLE POD STAND PODSNAKE POD

MANAGER POD 1 MANAGER POD 2

���
�

STAND POD

���
�

����

���

SNAKE POD

����

���
�

����

���

���
�

����

���
�

MANAGER POD 1

���
�

���
�

����

MANAGER POD 2

���
�

����

���
�

FOCUS POD S

���
�

����

���
�

FOCUS POD XL

����

���
�

���
�

DOUBLE POD

����

���
�

���
�

DOUBLE POD
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RECHARGE zone

CHAT PODCHAT POD

BRAINSTORM POD RECHARGE PODSOFA POD M

SOFA FREE SOFA FREE

COLLABORATION zone

CHAT POD

���
�

���
�

����

CHAT POD

���
�

���
�

����

BRAINSTORM POD

���
�

����

���
�

SOFA POD M

���
�

����

���
�

RECHARGE POD

���
�

����

���
�

SOFA FREE

���

���

����

���

PL | uzupe�nienie kolekcji
DE | Ergänzung zu der Kollektion
EN | supplement to collection

EP HN   EP H
page 48

MO H    MO HN
page 110
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CHAT POD

SOFA free
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c

a

d

b

QD PB � R
a: 725
b: 710
c: 1640
d: 450

QD PB

I 
A

P
P

R
E

C
IA

T
E

 y
o

u
r 

d
is

cr
e

ti
o

n
QUADRA 

PHONEBOX
design: Bejot Development Team

QD PB R QD PB 

PL | Lampa zasilana bateriami o d�ugiej 
�ywotno�ci z czujnikiem ruchu

DE | Lampe mit einer langen 
Akkulaufzeit und Bewegungssensor

EN | A lamp powered with long-life 
batteries with a motion sensor. 

�Z
�Z

�Z
���

W
�X

�H
�Y

���
W

�K
�X

�H
�U

�L
�Q

�J
�H

�Q
���

G
�H

�,�'��

�6�D�I�H�W�\���W�H�V�W�H�G
�'�,�1����������������������������

���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��

��������
��������

�����������
����

class

D 0,35
(H)

20dB
�ûL
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QD SBG

O
P

E
N

 Y
O

U
R

 M
IN

D
 

in
 s

ile
n

ce

QD SBG

a: 1180
b: 880
c: 2160

c

a b

QUADRA 
STANDING BOX

design: Bejot Development Team

�Z
�Z
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���

W
�X

�H
�Y

���
W

�K
�X

�H
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�L
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�J
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�Q
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G
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�,�'��

�6�D�I�H�W�\���W�H�V�W�H�G
�'�,�1����������������������������

���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��

��������
��������

�����������
����

zdj�cie z targów
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c

a

d

b

QD SHA
a: 1700
b: 715
c: 1645
d: 460

QD SHA R

IN
T

IM
A

T
E

 
m

e
e

ti
n

g
 p

la
ce

QUADRA SHA

�Z
�Z

�Z
���

W
�X

�H
�Y

���
W

�K
�X

�H
�U

�L
�Q

�J
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�Q
���

G
�H

�,�'��

�6�D�I�H�W�\���W�H�V�W�H�G
�'�,�1����������������������������

���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��

��������
��������

�����������
����

design: Bejot Development Team

QD SHA RQD SHA

class

D 0,35 (H)
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RW
a: 865
b: 675
c: 1370

b

c

a

RW

cr
e

a
te

 s
o

m
e

th
in

g
 

o
u

t 
o

f 
o

rd
in

a
ry design: Bejot Development Team

ROLLWALL
��������
��������

TB 29

OC 424

RW

class

C 0,65
(MH)
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Find your
own solution
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SV SC 12

a: 1200
b: 50
c: 1600

c

a

SV SC 8

a: 800
b: 50
c: 1600

SV SC 8T

a: 790
b: 50
c: 1600

b

SV SC 8T

E
N

JO
Y

 t
h

e
 s

ile
n

ce

class

D 0,55
(MH) 8dB

�ûL

SV SC800 SV SC800T SV SC800T

design: Ronald Straubel

SELVA

�Z
�Z

�Z
���

W
�X

�H
�Y

���
W

�K
�X

�H
�U

�L
�Q

�J
�H

�Q
���

G
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�,�'��

�6�D�I�H�W�\���W�H�V�W�H�G
�'�,�1����������������������������

���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��

��������
��������

SV SC 8SV SC 8

selva  FREE

SV CP
��cznik 

 

SV BC
podstawa Basic  

 

CD IN
podstawa Candy  

 

SV CP
kó�ka  

 

SVL
��cznik 

 

patent no.
P.416080
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selva  WALL

SV P SC 18

a: 600
b: 50
c: 1800

SV P SC 24

a: 600
b: 50
c: 2400

SV P SC 27

a: 600
b: 50
c: 2700

c

a b

c

a b

SV P SC 6

a: 600
b: 50
c: 600

SV P SC 12

a: 1200
b: 50
c: 1200 a b

SV P 
SC D6
a: ø600
b: 50

SV P 
SC D12
a: ø1200
b: 50

class

A 0,9

SV PSC 18SV PSC 6 SV PSC 24SV PSC 12 SV PSC 27SV PSC D12SV PSC D6
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the perfect
experience of quiet

SV PSF 8 SV PSF 12 SV PSF D12SV PSF 16

SV P SF 16

a: 800
b: 50
c: 1600

c

a b

c

a b

SV P SF 8

a: 800
b: 50
c: 800

SV P SF 12

a: 1200
b: 50
c: 1200 a b

SV PSF D12

a: ø1200
b: 50

selva  SKY

class

A 0,9

244



SV H SV H

SELVA HANG
��������
��������

247



SELVA POD
��������
��������

class

D 0,55
(MH) 8dB

�ûL
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SV DK1450

a: 1400
b: 30
c: 500

c

a b

SV DK1465

a: 1400
b: 30
c: 650

SV DK1650

a: 1600
b: 30
c: 500

SV DK1665

a: 1600
b: 30
c: 650

SV DK1850

a: 1800
b: 30
c: 500

SV DK1865

a: 1800
b: 30
c: 650

MO 102
white

SV DK

SELVA DESK
��������
��������

250 251



SV TW SV TW

SV TW
a: 400
b: 400
c: 2000

c

a

a

b

C
R

E
A

T
E

 S
IL

E
N

C
E

 e
ve

ry
w

h
e

re

design: Bejot Development Team

SELVA TOWER
��������
��������

class

B 0,8

252



SBW S30
a: 300
b: 50
c: 300

c

a b

SBW S60
a: 600
b: 50
c: 600

SBW S120
a: 1200
b: 50
c: 1200

SBW T60
a: 600
b: 50
c: 600

SBW T120
a: 1200
b: 50
c: 1200

SBW H60
a: 1110
b: 50
c: 975

SBW P105
a: 1325
b: 50
c: 870
d: 1050

SBW P60
a: 970
b: 50
c: 895
d: 600

c

a b

c

a b

c

a b

d

T
H

E
 S

O
U

N
D

 
o

f 
si

le
n

ce

SBW P105 + P60

design: Bejot Development Team

SILENT BLOCK
��������
��������

SBW H60

SBW S120 + S60 + S30

SBW T120 + T60
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SILENT BLOCK wall

SILENT BLOCK sky

256 257



Ø 3600

2200

2700

2200

1150

2200

1150
1195

SINGLE DOUBLE ROUND

SSO

JO
Y

F
U

L
 o

ff
ic

e

design: Maciej Karpiak

SOCIAL SWING

SSD

SSO

PL | Mo�liwo�� dowolnej kon�guracji foteli podwieszanych i sof 
DE | Die Möglichkeit der Kon�guration von gefederten Sitzen und Sofas
EN | The possibility of any con�guration of suspended seats and sofas

��������
��������

�����������
����
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TH�THW

a: 2100
b: 780
c: 2275

b

c

a

THD

a: 2100
b: 1530
c: 2255

TH

T
H

IN
K

 O
U

T
 o

f 
th

e
 b

o
x

TH

design: Dymitr Malcew

TREEHOUSE
��������
��������

�����������
����

TH TH W
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icon of carelessness  
CHILDHOOD

TH TH

TH W TH TV

266



TH D

TREEHOUSE
double

268 269



T
H

IN
K

 O
U

T
 

o
f 

th
e

 b
o

x

THD G

a: 2100
b: 1530
c: 2255

b

c

a

THD 1G

THDW 1G

design: Bejot Development Team

TREEHOUSE GLASS
��������
��������

�����������
����
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THS D

a: 2260
b: 950
c: 2420 

b

c

a

THS S

a: 1000
b: 950
c: 2420

T
H

IN
K

 O
U

T
 

o
f 

th
e

 b
o

x

THS D1G

design: Bejot Development Team

TREEHOUSE
STAND GLASS

��������
��������

�����������
����

THS S2G THS S1G
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Z E S TAW Y  N I S K I E  I  L O U N G O W E
N I E D R I G E  G A R N I T U R E N  U N D  L O U N G E

S O F T  S E AT I N G  &  L O U N G E

booi  276

booi workstation  282

cube / point  284

legvan  290

penta  296

quadra  302

u_�oe  308

umm  318

vieni  322

voo voo  328

voo voo 9xx  334



BO 4C3

p
ow

e
rf

u
l 

D
E

TA
IL

BO 4V2�4V3
a: 660
b: 700
c: 820/1120
d: 350
e: 210

BO 4Z2�4Z3
a: 660
b: 700
c: 840/1120
d: 345
e: 210

BO 4C2�4C3
a: 660
b: 610
c: 845/1125
d: 360
e: 210

d

c

a

e

b

BO 4L2�4L3
a: 660
b: 700
c: 820/1120
d: 345
e: 210

BO 4V P
a: 565
b: 510
c: 410
d: 350
e: -

BO 4C P
a: 565
b: 525
c: 410
d: 350
e: -

BO 4CP

BOOI
design: Maciej Karpiak

BO 4V2 BO 4C2

BO 4Z2 BO 4L2

276 277





full harmony  
of comfort and style

BO 4V3

281



BO WS

BOOI 
WORKSTATION

BO WO
a: 660
b: 1000
c: 1310
d: 380
e: 210
f: 1430

d

c

a

e

bf

282 283



c

a b

CUB 425 � 
425 3D 
a: 425/445
b: 425/445
c: 410/420

CUB H �
H 3D
a: 425/445
b: 425/445
c: 640/650

CUB 695�
695 3D
a: 695/725
b: 425/445
c: 410/420

POP 900�
900 3D
a: 900/920
b: 900/920
c: 410/410

POP 1200� 
1200 3D
a: 1200/1220
b: 1200/1220
c: 410/410

CUB 965�
965 3D
a: 965/985
b: 425/445
c: 410/420

POP 450�
450 3D
a: 450/470
b: 450/470
c: 410

POP H�
H 3D
a: 450/470
b: 450/470
c: 640/660

P
L

A
Y

 a
 p

o
in

t CUBE � POINT
design: Bejot Development Team

CUB H

CUB 425 POP 450

POP H

284 285



CUB 695

CUB 425 3D CUB R 425

CUB 965

286



POP 900

POP R 450 POP 450 3D

POP 1200

289



d

c

a

e

b

LG 421
a: 835
b: 785
c: 750
d: 460
e: 290

LG 422
a: 1435
b: 785
c: 750
d: 460
e: 290

LG 423
a: 2135
b: 785
c: 750
d: 460
e: 290

L
E

T
'S

 F
O

R
M

 c
re

a
ti

ve
 s

p
a

ce
s

design: Piotr Kuchci�ski

LEGVAN

LG 423

LG 421 LG 422

290 291



whatever  you LIKE

LG 410 0 LG 420 0 LG 430 0

LG 401 LG 402 LG 403

LG 421 LG 422 LG 423

LG 45 0 LG 90 0 LG 180 0

LG 45 1 IN LG 45 1 OUT LG 90 1 IN

LG 90 1 OUT LG 180 1 IN

292



HUNDREDS 
of possibilities

294 295



PN P 600
a: 450
b: 600
c: 450
d: 450
e: -

PN PO 600
a: 450
b: 600
c: 750
d: 450
e: -

PN P 1050 R�L
a: 600
b: 450
c: 450
d: 450
e: 1050

PN PO 1050 R�L
a: 600
b: 450
c: 740
d: 450
e: 1050

da

a e

a

e

b
b b

b b

c

a

b

PN SC P450
a: 450
b: 1230

PN SC P600
a: 600
b: 1230

PN T600
a: 450
b: 600
c: 450
d: 450
e: -

F
R

E
E

 y
o

u
r

 i
m

a
g

in
a

ti
o

n

design: Anna Lewandowska

PENTA
��������
��������

450

600

600 600

600

1050

1050

600

600

450

1050

1050

600

600

450

PN PO1050 L

1050

1050

600

600

450

PN PO1050 R

1050

1050

600

600

450

PN P1050 R PN P1050 L

PN PO600 LPN PO600 R

PN PO600 R

450

600

600 600

600

450

600

600 600

600

PN PO1050 R

PN PO600 R PN PO1050 R
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PN PO600 R + 3 x PN SC600 PN PO1050 R + PN SC600 x 2 + PN SC450

PN T600 B (melamine) PN T600 G (glass)

Play with  
colours

UN R 460 / UN R 560 / UN R 700
page 359

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion /  supplement to collection :

298 299



Create your space
300 301



QD P 690
a: 690
b: 690
c: 450
d: 450
e: -

d
c

a

e

b

QD PO 690
a: 690
b: 690
c: 750
d: 450
e: -

QD C
a: 690
b: 690
c: 750
d: 450
e: -

QD P 1650
a: 1650
b: 690
c: 450
d: 450
e: -

QD PO 1650
a: 1650
b: 690
c: 750
d: 450
e: -

QD T 690 B�G
a: 690
b: 690
c: 450
d: 450
e: -

QD P1
a: 220
b: 690
c: 520
d: -
e: -

a

b
QD SC 1650 � 3030
a: 1650 / 3030
b: 1230

QD SC 490 � 690 � 2150
a: 490 / 690 / 2150
b: 1230

I 
A

P
P

R
E

C
IA

T
E

 y
o

u
r 

d
is

cr
e

ti
o

n

QD PO1650 + QD SC1650 + 2x QD SC490

design: Bejot Development Team

QUADRA

�Z
�Z

�Z
���

W
�X

�H
�Y

���
W

�K
�X

�H
�U

�L
�Q

�J
�H

�Q
���

G
�H

�,�'��

�6�D�I�H�W�\���W�H�V�W�H�G
�'�,�1����������������������������

���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��

��������
��������

QD P690 + QD PO451N + QD1650 + QD SC1650

2 x QD PO1650 + 2 x QD SC1650 + QDCE-R + QDCE-L + QD SC690 + QD SC2150 + QD TB3 

302 303



....



QD PO690
+ 2x  QD P1

QD CQD P690
+ QD P1R�L

QD C 
+ 2x QD SC 690

QD PO690
+ QD P1L

+ 2x  QD SC 690

QD PO690
+ 3x  QD SC 690

QD 
PO690

QD PO690
+ QD SC 690
2x QD SC 490

QD P1650 QD PO1650 QD PO1650
+ QD SC 1650

+ 2x QD SC 690

306 307



UF 100
a: 620
b: 670
c: 415
d:415
e:-

UF 30000 
a: 1820
b: 670
c: 415
d: 415
e: -

UF 121 
a: 955
b: 670
c: 770
d: 415
e: 300

UF 101
a: 620
b: 670
c: 770
d: 415
e: -

UF 2011
a: 1220
b: 670
c: 770
d: 415
e: -

UF 30111
a: 1820
b: 670
c: 770
d: 415
e: -

UF 2211 
a: 1555
b: 670
c: 770
d: 415
e: 300

UF 32111
a: 1990
b: 670
c: 770
d: 415
e: 300

UF W 100
a: 620
b: 670
c: 415
d: 415
e: -

UF W 2000
a: 1220
b: 670
c: 415
d: 415
e: -

UF W 30000
a: 1820
b:670
c: 415
d: 415
e: -

UF 2000
a: 1220
b: 670
c: 415
d: 415
e: -

d
c

a

e

b

a
ll 

d
ir

e
ct

io
n

s 
O

F
 S

P
A

C
E

UF 2112R + UF TB45 + UF 30110

design: Studio Grajkowski

U_FLOE
�����������

����

UF 31121R

UF 121 UF 2010
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MODERN metal
310 311



UF 100

UF 2211

UF 2000

UF BOX + T, UF2011 + UF SCD12

UF 30110

UF STOV H
page 360

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion / supplement to collection:

UF STH
page 360

UF STOV F
page 360

UF STOV L
page 360

312 313



PL | Przemy�lana w ka� -
dym detalu, przeznaczo -
na do wn�trz domowych, 
holi i poczekalni, stref chill 
i meeting point, restauracji 
i recepcji oraz przestrzeni 
publicznych. To co wyró� -
nia kolekcj� U_FLOE to 
modu�owo�� pozwalaj�ca 
na tworzenie niesko�czo -
nych ilo�ci uk�adów o ró� -
nych kszta�tach i wymia -
rach.

DE | Bis ins kleinste De -
tail durchdacht, vorge -
sehen für Wohnräume, 
Hallen und Wartezimmer, 
Chill- und Meetingpoints, 
Restaurants und Emp -
fangsbereiche sowie für 
ö�entliche Räume. Was 
die U_FLOE-Kollektion 
auszeichnet, ist die Modu -
larität, die es ermöglicht, 
unendlich viele Layouts 
mit unterschiedlichen For -
men und Abmessungen zu 
erstellen.

EN | It is well thought-
out in detail and designed 
for home interiors, lob -
bies, waiting rooms, chill 
zones, meeting points, 
restaurants, receptions 
and public spaces. Wahat 
distinguishes the U_FLOE 
collection is its modular -
ity that enables making 
an in�nite number of ar -
rangements with di�erent 
shapes and dimensions.

UF30110+STEP_OVER_L+UF_TB180+UF2002

UF30110+UF_BOX+T+UF2002

UF30110+UFP2BM+UF2000

little move big change

UF30110+UFP2BM+UF2000+UF_BOX+T

UF30110+UF_TB180+UF2002

UF30110+UF_BOX+T+UF2112R



UF W 100

UF W 121

UF W 2100

UF W 2211

UF W 32111 + UF SCD12 stylish  wood

316 317



d

c

a

e

b

UM 4V2
a: 760
b: 750
c: 875
d: 375
e: 675

UM 4V3
a: 760
b: 750
c: 1150
d: 390
e: 675

UM 4VP
a: 525
b: 560
c: 370
d: 350
e: -

UM W 702
a: 760
b: 820
c: 920
d: 430
e: 665

UM W 703
a: 760
b: 820
c: 1185
d: 430
e: 665

UM W P26
a: 590
b: 585
c: 425
d: 405
e: -

UM 292
a: 760
b: 780
c: 920
d: 430
e: 670

UM 293
a: 760
b: 780
c: 1190
d: 430
e: 670

UM P29
a: 590
b: 585
c: 435
d: 415
e: -

UM 4C2
a: 760
b: 750
c: 900
d: 390
e: 675

UM 4C3
a: 760
b: 750
c: 1140
d: 390
e: 675

UM 4C3

I 
LO

V
E

 y
o

u
r 

fi
g

u
re UMM

design: Edi & Paolo Ciani

UM 4V2

UM 4VP

UM 293

UM P29
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UM W 702

UM W 703
UM W P26 You deserve to relax

320 321



VE 203
 
a: 800
b: 830
c: 1140
d: 415

VE P20
 
a: 650
b: 465
c: 415
d: 390

VE P29
 
a: 650
b: 465
c: 415
d: 390

VE 293

a: 800
b: 830
c: 1140
d: 415

VE 292

a: 800
b: 830
c: 935
d: 415

VE W 743
 
a: 800
b: 830
c: 1155
d: 430

VE W 742
 
a: 800
b: 830
c: 950
d: 430

VE W P74
 
a: 650 
b: 465
c: 415
d: 390

VE 202

a: 800
b: 830
c: 935
d: 415

VE W 793
 
a: 660
b: 995
c: 965
d: 340

VE 4C3
 
a: 800 
b: 830
c: 1105
d: 380

VE 4C2
 
a: 800
b: 830
c: 900
d: 380

E
L

E
G

A
N

C
E

 i
s 

fo
re

ve
r

VE W 793

d
c

a b

VIENI
design: Edi & Paolo Ciani

VE W 743

VE W P74

VE W 742
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VE 4V2

VE 4C2VE 4C3

VE 4V3

italian DESIGN

324



style that  
ATTRACTS

VE 202

VE 203

VE P20

VE 292 VE P 29 VE 293

uzupe�nienie kolekcji / Ergänzung zu der Kollektion / supplement to collection:

OT W 715 1N�4N  
a: 395/490
b: 515
c: 820/840
d: 430/440

OT W 3DH 715 
a: 490
b: 555
c: 885
d: 445

TB 29 SQ H
page 358

TB 29 RL
page 359

TB 29 SQ L
page 358

TB 29 RH
page 359

TB W 74 H
page 359

TB W 74 L
page 359

TB 29 SQ 800
page 358

TB 29 EP 1300
page 358

d
c

a b

326 327



VV 421

d
c

a

e

b

VV 401
VV 4011
a: 585
b: 830
c: 795
d: 430
e: -

VV 402
VV 4021
a: 1220
b: 830
c: 795
d: 430
e: -

VV 403
VV4031
a: 1920
b: 830
c: 795
d: 430
e: -

VV 421

a: 810
b: 830
c: 795
d: 430
e: 530

VV 422

a: 1440
b: 830
c: 795
d: 430
e: 530

VV 423

a: 2140
b: 830
c: 795
d: 430
e: 530

VV C�C01

a: 820
b: 820
c: 780
d: 420
e: -

VV 411 
�R�L

a: 690
b: 830
c: 795
d: 430
e: 530

VV 412 
�R�L

a: 1320
b: 830
c: 795
d: 430
e: 530

VV 413 
�R�L

a: 2020
b: 830
c: 795
d: 430
e: 530

VV P600 

a: 620
b: 800
c: 430
d: 430
e: -

VV 1200 

a: 1210
b: 800
c: 430
d: 430
e: -

th
e

 m
e

e
ti

n
g

 
Z

O
N

E

design: Bejot Development Team

VV 422

VV 423

VOO VOO

�Z
�Z
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���

W
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�H
�Y
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W

�K
�X

�H
�U

�L
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�J
�H

�Q
���

G
�H

�,�'��

�6�D�I�H�W�\���W�H�V�W�H�G
�'�,�1����������������������������

���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��
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play with pieces

2005

78
0

V
V

 4
02

1 
R

+ + + + + + +

V
V

 4
02

1 
C

V
V

 4
02

1 
C

V
V

 4
02

1 
L

V
V

 P
12

00

V
V

 T
S

3

V
V

 C
C

V
V

 C
C

4010

VV TS 5
page 361

VV TS4
page 361

VV WORK
page 361

V
V

 4
12

R

+

+

+

+
V

V
 4

11
R

V
V

 4
12

L
V

V
 4

13
L

V
V

 C
C

V
V

 C
C

2125

1515

78
0

78
0

2125

2845

uzupe�nienie kolekcji: /
 Ergänzung zu der Kollektion: / 

supplement to collection :
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SIMPLE & classic
332 333



VOO VOO 9XX

VV 921

VV 901
a: 580
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 902
a: 1210
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 903
a: 1750
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 911 L�R
a: 830
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 912 L�R
a: 1460
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 913 L�R
a: 2000
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 921
a: 1080
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 922
a: 1710
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

VV 923
a: 2250
b: 820
c: 1320
d: 435
e: -

d
c

a

e

b

I 
C

A
N

 t
ru

st
 y

o
u

design: Bejot Development Team
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���������������������������=

�%�X�U�Q�L�Q�J���E�H�K�D�Y�L�R�X�U����
�‡���&�O�D�V�V���3���E��
�‡���&�O�D�V�V���3���F��

��������
��������

VV 922

VV 923

class

C 0,6 (H)
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I can
trust you

VV 922 BOX + TB

VV 9CR/L

VV 9021L

VV 9021R

VV TS5

My private space

V

V

�

�

�

�

�

�

�

�

3
1

C

V
V

 9
1

3
 L

�

�

	




�

V
V

 9
�




V
V

 T
S

4
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S T O �Y,  W I E S Z A K I ,  R E G A �Y
T I S C H E ,  K L E I D E R B Ü G E L ,  R E G A L E

TA B L E S ,  H A N G E R S ,  S H E LV E S

saar_modules  340

tres II  348

conference  350

acoustic peak  352

cave  352

orte canteen  353

orte  354

spin  356

legvan  358

tb 29  359

tb 29ep  358

tb29sq  358

tb w  359

uni  359

u_�oe  360

voo_voo  361



M
O

D
U

L
A

R
 

sy
st

e
m

SM BS 4X4

SAAR_MODULES
design: Krzysztof Sarnowski

SM BS 4X4 SM BS 3X1 + 1X3

SR BS 1x1
H: 450
W: 482
L: 482 

W

H

L

340 341



SM BS 3X1 SM BS 3X3

SM BS 5X5 SM BS 4X5

SM BS 4X3 SM BS 4X4

SM BS 1X5 + 1X4 + 1X3 + 1X2 + 1X1 SM BS 3X5

Sample configurations*

PL | * Przyk�adowe kon�guracje (opis nie dotyczy wyposa�enia rega�ów).
DE | * Vorschlagskon�gurationen (die Beschreibung betri�t nicht die Ausstattung der Regale).
EN | * Sample con�gurations (the description does not apply to the equipment of the shelving unit).
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SB BS 1x2+ 1x3 + 1x2+ 1x3

SM BS 2x2 + 1x5+1x4

organize  
your space
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S
E

D
U

C
E

S
 w

it
h

 n
a

tu
ra

ln
e

ss

TR
a: 560
b: 650
c: 1750

c

a
b

TRES II
design: Bejot Development Team

�����������
����
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TB CONF
a: 3000
b: 1100
c: 766

c

a b

CONFERENCE
design: Bejot Development Team

TB CONFERENCE

TB CONFERENCE
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ACOUSTIC PEAK

AP TB
a: 600
b: 800
c: 1100

c

a

b

CAVE

CV TB H

CV TB L

AP TB

AP TB

CV TB H
a: 911
b: 800
c: 1122

CV TB L 
a: 911
b: 800
c: 576

c

a b

ORTE CANTEEN

OT CM 26

OT CD 26

OT CM 26
a: 2600
b: 900
c: 728

CV CD 20
a: 2000
b: 900
c: 728

c

a b

352 353



ORTE

OT 2LT

OT 2LY

OT 4L

OT 4LA

OT 4LA 1600�2000
a: 1600/2000
b: 800/1000
c: 740

OT 4L 1600�2000
a: 1600/2000
b: 800/1000
c: 740

OT 2LY 
a: 1350
b: 675
c: 740

OT 2LT
a: 1350
b: 675
c: 740

c

a b

ORTE

OT 4LAH

OT 4LAA

OT 4LAA H 
WOOD

OT 4LAA 
WOOD

OT 4L AH
a: 1350
b: 675
c: 1100

OT 4L AA
a: 1600/2000
b: 800/1000
c: 740

OT W 4L AA W
a: 1600/2000
b: 800/1000
c: 740

OT W 4L AAH W
a: 1350
b: 675
c: 1100

c

a b
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SPIN

SN W TB H

SN W TB H
a: Ø605
b: Ø605
c: 1100

SN W TB L

SNP OV18H

SNP TB 18H

SN W TB L
a: Ø800
b: Ø800
c: 740

c

a b

SNR TB 18L
a: 1900
b: 700
c: 740

SNR TB 18H
a: 1900
b: 700
c: 1080

SNP TB 18L
a: 1900
b: 700
c: 740

SNP TB 18H
a: 1900
b: 700
c: 1080

SNR OV 18L
a: 1900
b: 700
c: 1800

SNR OV 18H
a: 1900
b: 700
c: 1800

SNP OV 18L
a: 1900
b: 700
c: 1800

SNP OV 18H
a: 1900
b: 700
c: 1800

c

a b

SNP TB 18L

SNP OV18L

SPIN

SNR OV18H

SNR TB 18H SNR TB 18L

SNR OV18L
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TB 29 EP 1300

LEGVAN

TB 29EP�29SQ

TB 29 SQ 420

TB 29 SQ 570 TB 29 SQ 800

TB 29 SQ 420
HPL � MELAMINE
a: 420
b: 420
c: 600/610

TB 29 SQ 570
HPL � MELAMINE
a: 570
b: 570
c: 500/510

TB 29 SQ 800
HPL � MELAMINE
a: 800
b: 800
c: 530/540

c

a b

TB 29 EP 1300
HPL � MELAMINE
a: 1300
b: 570
c: 410/420

c

a b

LG TS 1
a: 1300
b: 700
c: 410

LG TS 2
a: 700
b: 700
c: 410

LG TS 1LG TS 2

TB W 74 H

TB W 74 L

TB W 74L
a: 700
b: 700
c: 380

c

a b

TB W 74H
a: 560
b: 560
c: 440

TB 29�29R�W 74

UNI

UN R 460
a: 460
b: 460
c: 550

UN R 560
a: 560
b: 560
c: 450

UN R 700
a: 700
b: 700
c: 500

UN R 460 

UN R 560 
UN R 700 

c

a b

TB 29 H

TB 29 L
TB 29 RL

TB 29 RH

TB 29H
HPL � MELAMINE
a: 500
b: 500
c: 595/605

TB 29L
HPL � MELAMINE
a: 775
b: 670
c: 495/505

TB 29 RL
HPL � MELAMINE
a: 700
b: 700
c: 495/505

TB 29 RH 
HPL � MELAMINE
a: 455
b: 455
c: 595/605
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U_FLOE

UF STOV HUF STH

UF STOV L UF STOV F

UF STOV L
a: 1370
b: 650
c: 1010
d: -

UF STOV F
a: 1370
b: 590
c: 1010
d: -

UF STOV H
a: 1370
b: 650
c: 1010
d: 1960

d

UF STH 
a: 1200
b: 400
c: HPL-1105,  
Melamina-1115

c

a b

VOO VOO

VV TS4

VV WORK VV TS5

VV TS4
a: 1300
b: 780
c: 540

VV TS5
a: 700
b: 780
c: 540

VV WORK
a: 455
b: 340
c: 730

c

a b
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�

��

mechanizm 
synchro

Synchro-
Mechanismus

synchro 
mechanism

mechanizm 
samowa��cy

Selbstwägeme -
chanismus

self-weighting 
mechanism

mechanizm 
z blokad� k�ta 

pochylenia 
siedziska

Mechanismus 
mit Verriegelung 

des Sitznei-
gungswinkels

Mechanism with 
lock of the seat 
inclination angle

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

siedzisko biody-
namiczne 
(ruch 3D)

biodynamischer 
Sitz (mit 3D-Be -
wegungsmög-

lichkeit)

biodynamic 
seat (with 3D 

movement 
possibility)

g��boko�� 
siedziska

Sitztiefe

seat depth

wysoko�� 
oparcia

Höhe der 
Rückenlegne

backrest height

CORR • "G "G "G •

DOUBLE • "G •

DUAL • "G "G "G •

ELEVEN • "G "G "G •

IN ACCESS • "G •

LIFT • "G "G •

LUMI • "G

MATE • "G "G "G •

MILLA • "G "G "G

MOMO • "G "G "G

OVIDIO • "G

SELO •

STRING • "G "G "G

� �

Technical data

wysoko�� 
podparcia 

l�d�wiowego

Tiefe der 
Lendenstütze

lumbar support 
depth

g��boko�� 
podparcia 

l�d�wiowego BLS

Tiefe der 
Lendenstütze 

BLS

lumbar support 
depth BLS

zag�ówek  
góra-dó�

Kopfstütze 
oben-unten

headrest  
up-down

zag�ówek  
góra-dó� i pod 

k�tem

Kopfstütze 
oben-unten und 
in einem Winkel

headrest  
up-down and at 

an angle

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

pod�okietniki 
góra-dó�

Armstützen 
oben-unten

armrests 
up-down

pod�okietniki 
góra-dó�,  
przód-ty�

Armstützen 
oben-unten, 
vorn-hinten

armrests 
up-down, 

front-behind

pod�okietniki, 
góra-dó�, na -

k�adki przód-ty� 
i na szeroko��

Armstützen, 
oben-unten, 

Aufsätze 
vorn-hinten und 

breite

armrests, up-
down, covers 

front-behind and 
width

pod�okietniki, 
góra-dó�, 

nak�adka 3D

Armstützen, 
oben-unten, 
Aufsatz 3D

armrests, up-
down, 3D cover

"G • • "G "G

• • • •

"G • • "G "G

• • • "G "G

"G •

• "G

•

"G • • "G "G

• • • "G "G

• • "G "G

•

•

• "G "G

F O T E L E  O B R O T O W E  �  D R U H S T Ü L E  �  S W I V E L  C H A I R S
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sztaplowanie 
w pionie

vertikale 
Stapelung

vertical stacking

transport 
na wózku

Transport 
auf Wagen

transport 
on truck

stopki/�lizgi 
twarde

harte Gleitbügel/
Füße

hard slides/feet

stopki/�lizgi 
�lcowe

Gleitbügel/Füße 
mit Filz

felt slides/feet

��czenie w rz�dy

Verbinden  
in Reihen

joining in rows

��czenie rz�dów 
w rz�dy

Verbinden der 
Reihen in Reihen

joining of rows 
in rows

nie rysuje �cian

kratz nicht 
an Wände

does not scratch 
walls

mo�liwo�� 
podwieszenia 

na stole

kann unter den 
Tisch gehängt 

werden

can be hung 
under the table

CLUBIN

CB 102

CB 10R

CB 5R

CB 4R • "G

CB 4C

CB 290 • "G

CB 250 • "G

EPOCC

EP 215 •

EP 220 •

EP 220P •

FENDO

FD 215 • • "G

FD 220 • • "G

FD 271 • • • •

FD 270 • • • •

FD H •

KYOS

KY 215 • • "G

KY 215H • • "G

KY 220 • • "G

KY 220H • • "G

KY 231 •

KY 231H •

Technical data

pulpit

Pult

desk

demontowalny 
pulpit

demontierbarer 
Pult

removable desk

pulpit anti-panik

Anti-Panik-Pult

anti-panic desk

fotel obrotowy

Drehstüle

swivel chair

ruch 2D

Bewegung 2D

2D movement

pami�� obrotu

Speicherung der 
Drehdaten

memory swivel

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

CLUBIN

• "G • "G

• •

• "G • "G

• "G

• "G "G

EPOCC

"G

FENDO

"G

"G

KYOS

"G

"G

�

K R Z E S � A  K O N F E R E N C YJ N E  �  K O N F E R E N Z S T Ü H L E  �  C O N F E R E N C E  C H A I R S
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sztaplowanie 
w pionie

vertikale 
Stapelung

vertical stacking

transport 
na wózku

Transport 
auf Wagen

transport 
on truck

stopki/�lizgi 
twarde

harte Gleitbügel/
Füße

hard slides/feet

stopki/�lizgi 
�lcowe

Gleitbügel/Füße 
mit Filz

felt slides/feet

��czenie w rz�dy

Verbinden  
in Reihen

joining in rows

��czenie rz�dów 
w rz�dy

Verbinden der 
Reihen in Reihen

joining of rows 
in rows

nie rysuje �cian

kratz nicht 
an Wände

does not scratch 
walls

mo�liwo�� 
podwieszenia 

na stole

kann unter den 
Tisch gehängt 

werden

can be hung 
under the table

KY 230 •

KY 230H •

KY 260 •

KY 260H •

LUMI

LM 5R2

LM 5R1

LM 4R2 • "G

LM 4R1 • "G

LM 4V2

LM 4V1

LM 4C2

LM 4C1

LM 4L2 •

LM 4L1 •

LM 4Z2 • "G

LM 4Z1 • "G

LM 292 • "G

LM 292P • "G

LM 291 • "G

LM 291P • "G

LM 272 • "G

LM 272P • "G

LM 271 • "G

LM 271P • "G

Technical data

pulpit

Pult

desk

demontowalny 
pulpit

demontierbarer 
Pult

removable desk

pulpit anti-panik

Anti-Panik-Pult

anti-panic desk

fotel obrotowy

Drehstüle

swivel chair

ruch 2D

Bewegung 2D

2D movement

pami�� obrotu

Speicherung der 
Drehdaten

memory swivel

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

"G

"G

LUMI

• "G •

• "G •

• "G

• "G

• "G "G

• "G "G

• "G "G

• "G "G

"G

"G

"G

"G

K R Z E S � A  K O N F E R E N C YJ N E  �  K O N F E R E N Z S T Ü H L E  �  C O N F E R E N C E  C H A I R S
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sztaplowanie 
w pionie

vertikale 
Stapelung

vertical stacking

transport 
na wózku

Transport 
auf Wagen

transport 
on truck

stopki/�lizgi 
twarde

harte Gleitbügel/
Füße

hard slides/feet

stopki/�lizgi 
�lcowe

Gleitbügel/Füße 
mit Filz

felt slides/feet

��czenie w rz�dy

Verbinden  
in Reihen

joining in rows

��czenie rz�dów 
w rz�dy

Verbinden der 
Reihen in Reihen

joining of rows 
in rows

nie rysuje �cian

kratz nicht 
an Wände

does not scratch 
walls

mo�liwo�� 
podwieszenia 

na stole

kann unter den 
Tisch gehängt 

werden

can be hung 
under the table

LM 251 • "G

LM 424 • "G

LM W 722 • "G

LM W 722P • "G

LM W 721 • "G

LM W 721P • "G

LM W 742 "G

LM W 741 "G

MATE

MT 220 • • "G

MT 230 • "G "G

ORTE

OT 3DH102

OT 3DH 5R

OT 3DH 4R • "G

OT 3DH 4C

OT 3DH250 • "G

OT 3DH260

OT 215 • "G • "G "G "G

OT 221 • "G • "G "G "G

OT 220 • "G • "G "G "G

OT 271 • "G • "G "G

OT 270 • "G • "G "G

OT W 715 "G •

OT W 3DH 
715

"G •

Technical data

pulpit

Pult

desk

demontowalny 
pulpit

demontierbarer 
Pult

removable desk

pulpit anti-panik

Anti-Panik-Pult

anti-panic desk

fotel obrotowy

Drehstüle

swivel chair

ruch 2D

Bewegung 2D

2D movement

pami�� obrotu

Speicherung der 
Drehdaten

memory swivel

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

MATE

ORTE

• "G • "G

• "G • "G

• "G

• "G

"G "G "G

K R Z E S � A  K O N F E R E N C YJ N E  �  K O N F E R E N Z S T Ü H L E  �  C O N F E R E N C E  C H A I R S
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sztaplowanie 
w pionie

vertikale 
Stapelung

vertical stacking

transport 
na wózku

Transport 
auf Wagen

transport 
on truck

stopki/�lizgi 
twarde

harte Gleitbügel/
Füße

hard slides/feet

stopki/�lizgi 
�lcowe

Gleitbügel/Füße 
mit Filz

felt slides/feet

��czenie w rz�dy

Verbinden  
in Reihen

joining in rows

��czenie rz�dów 
w rz�dy

Verbinden der 
Reihen in Reihen

joining of rows 
in rows

nie rysuje �cian

kratz nicht 
an Wände

does not scratch 
walls

mo�liwo�� 
podwieszenia 

na stole

kann unter den 
Tisch gehängt 

werden

can be hung 
under the table

OT 215 
A/O/U • "G • "G "G "G

OT 221 
A/O/U • "G • "G "G "G

OT 220 
A/O/U • "G • "G "G "G

OT 271 
A/O/U • "G • "G "G

OT 270 
A/O/U • "G • "G "G

OT W 715 
A/O/U

"G •

OT W H, HS "G •

OT H, HS • • "G

OVIDIO

OV 5R

OV 4R • "G

OV 4C

OX:CO

OX 102

OX 5R

OX 4R • "G

OX 4V

OX 4C

OX 4L •

OX 4Z • "G

OX 250 • "G

OX 290 • "G

OX 424 • "G

OX W 740 "G

Technical data

pulpit

Pult

desk

demontowalny 
pulpit

demontierbarer 
Pult

removable desk

pulpit anti-panik

Anti-Panik-Pult

anti-panic desk

fotel obrotowy

Drehstüle

swivel chair

ruch 2D

Bewegung 2D

2D movement

pami�� obrotu

Speicherung der 
Drehdaten

memory swivel

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

"G "G "G

OVIDIO

•

•

"G •

OX:CO

• "G • "G

• "G • "G

• "G

• "G "G

• "G "G

"G

"G

K R Z E S � A  K O N F E R E N C YJ N E  �  K O N F E R E N Z S T Ü H L E  �  C O N F E R E N C E  C H A I R S
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sztaplowanie 
w pionie

vertikale 
Stapelung

vertical stacking

transport 
na wózku

Transport 
auf Wagen

transport 
on truck

stopki/�lizgi 
twarde

harte Gleitbügel/
Füße

hard slides/feet

stopki/�lizgi 
�lcowe

Gleitbügel/Füße 
mit Filz

felt slides/feet

��czenie w rz�dy

Verbinden  
in Reihen

joining in rows

��czenie rz�dów 
w rz�dy

Verbinden der 
Reihen in Reihen

joining of rows 
in rows

nie rysuje �cian

kratz nicht 
an Wände

does not scratch 
walls

mo�liwo�� 
podwieszenia 

na stole

kann unter den 
Tisch gehängt 

werden

can be hung 
under the table

OX W 720 "G •

SHELL

SH 215 • "G "G

SH 220 • "G "G

SKY_LINE

SK 5R

SK 4R • "G

SK 4C

SK 220 • "G • "G

SK 270 • "G

SPIN

SN W H, HB "G •

SN W T, TH "G •

SN W OH "G •

STRING

SR 220 • "G

SR 230 "G "G

VECTOR

VT 220 • • "G

VT 230 • "G "G

ZIP

ZP 215 • "G • "G "G "G •

ZP 220 • "G • "G "G "G •

ZP 221 • "G • "G "G "G •

ZP 230 • "G "G "G "G

Technical data

pulpit

Pult

desk

demontowalny 
pulpit

demontierbarer 
Pult

removable desk

pulpit anti-panik

Anti-Panik-Pult

anti-panic desk

fotel obrotowy

Drehstüle

swivel chair

ruch 2D

Bewegung 2D

2D movement

pami�� obrotu

Speicherung der 
Drehdaten

memory swivel

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

SHELL

"G "G

SKY_LINE

• •

•

• "G

SPIN

STRING

VECTOR

ZIP

"G

K R Z E S � A  K O N F E R E N C YJ N E  �  K O N F E R E N Z S T Ü H L E  �  C O N F E R E N C E  C H A I R S
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sztaplowanie 
w pionie

vertikale 
Stapelung

vertical stacking

transport 
na wózku

Transport 
auf Wagen

transport 
on truck

stopki/�lizgi 
twarde

harte Gleitbügel/
Füße

hard slides/feet

stopki/�lizgi 
�lcowe

Gleitbügel/Füße 
mit Filz

felt slides/feet

��czenie w rz�dy

Verbinden  
in Reihen

joining in rows

��czenie rz�dów 
w rz�dy

Verbinden der 
Reihen in Reihen

joining of rows 
in rows

nie rysuje �cian

kratz nicht 
an Wände

does not scratch 
walls

mo�liwo�� 
podwieszenia 

na stole

kann unter den 
Tisch gehängt 

werden

can be hung 
under the table

ZP 21H • • "G "G

ZP 22H • • "G "G

ZP 23H • "G "G "G

Technical data

pulpit

Pult

desk

demontowalny 
pulpit

demontierbarer 
Pult

removable desk

pulpit anti-panik

Anti-Panik-Pult

anti-panic desk

fotel obrotowy

Drehstüle

swivel chair

ruch 2D

Bewegung 2D

2D movement

pami�� obrotu

Speicherung der 
Drehdaten

memory swivel

wysoko�� 
siedziska

Sitzhöhe

seat height

mechanizm 
ko�yskowy

Wippmechanis-
mus

rocker 
mechanism

"G

K R Z E S � A  K O N F E R E N C YJ N E  �  K O N F E R E N Z S T Ü H L E  �  C O N F E R E N C E  C H A I R S
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W S Z Y S T K I E  M O � L I W O � C I
A L L E  M Ö G L I C H K E I T E N 

A L L  P O S S I B I L I T I E S

CJ 103 DB 103 DU 103 EL 103 AC 103 LM 103 MT 103 ML 103

ML 102

CORR
LM 103

DOUBLE DUAL ELEVEN IN ACCESS MATE MILLA

MILLA

FOTELE I KRZES�A OBROTOWE  | DREHSTÜHLE | SWIVEL CHAIRS

ST 103

STRING

CJ 102 DB 102 EL 102DU 102 AC 102 LF 10R P LM 102 LM 102 MT 102

CORR DOUBLE ELEVENDUAL IN ACCESS LIFT MATELUMI

OV 1M2 whiteMO 102 black MO 1T2 white OV 1M2 black SL 100 ST 102

SELO STRINGMOMO OVIDIO

CB 5R CB 260 CB 10R CB 4R EP 215CB 4C CB 250 CB 290CB 102

KRZES�A KONFERENCYJNE |  KONFERENZ STÜHLE | CONFERENCE CHAIRS

EP 220

EP 220P

EPOCC
FD 215 N�M FD 220 N�M FD 271 N�M FD 270 N�M FD 271P N�M AC 5R AC 4R AC 4C AC 250

CLUBIN EPOCC

FENDO IN ACCESS

KRZES�A KONFERENCYJNE |  KONFERENZ STÜHLE | CONFERENCE CHAIRS

IN ACCESS
AC 260 KY 215 N�M KY 220 N�M KY 220P N�M KY 231 N�M KY 230 N�M KY 261 N�M KY H 220 N�MKY 260 N�M KY H 220 N�M

KYOS

KY H 230 N�MKY H 220 N�M KY H 261 3N KY H 260 3N LM 5R1 LM 5R1 P LM 5R2 LM 4R1 LM 4R1 PLM 5R2 P

LM 4R2 LM 4R2 P LM 4V1 LM 4V1 P LM 4V2 LM 4V2 P LM 4C1 LM 4C1 P

LM 291 P

LM 4C2

LM 4Z1 LM 424LM 4L1

LM 4C2 P

LM 4Z2 LM 291LM 4L2 LM 271

LM 271 P LM 272

LM 292 LM 292 P

LM 272 P LM 261LM 251 LM W 741 LM W 721 P LM W 722LM W 742 LM W 721

KYOS LUMI

LUMI

LUMI

LUMI

LM W 722 P MT 220 MO 230MT 230 MO 215 MO 220 MO 231 MK 215 MK 271 MK W 740

OT 220OT 215 OT 220P OT 270 OT 2DH 102 OT 3DH 5ROT 2DH 102 P OT 3DH 5R POT 271 OT 3DH 4R

LUMI MATE MATE MORK

ORTE

LUMI

376 377



KRZES�A KONFERENCYJNE |  KONFERENZ STÜHLE | CONFERENCE CHAIRS

OT 3DH 4R P OT 3DH 4C OT 3DH 4C P OT 3DH 260 OT 3DH 260 P OT 3DH 250 OT 3DH 250 P OT W 715 OT W 715 + FO OT W 3DH 715

ORTE

OT 215 O OT 215 A OT 215 U OT 220 O OT 220 A OT 220 U

OT 270 A OT W 715 OOT 270 U OT W 715 A

OVIDIO

OT W 715 U OV 5R white OV 4R white OV 4C whiteOV 4R black

OV 4C black

OV 5R black

OT 271 A OT 270 OOT 271 UOT 271 O

OX 250 OX 290OX 102 OX 4LOX 4R OX 4ZOX 4COX 4V OX 260

ORTE

ORTE OVIDIO

OX:CO

SK 220 VT 230 ZP 21HSK 270 SR 220SK W 720 SR 230SP 216SP 215 VT 220

OX 424 SK 4R SK 4COX W 740 SH 220OX W 720 SH 220 PSH 215OX W 790 SK 5R

ZP 22H ZP 22H P ZP 22O PZP 23H ZP 221ZP 22OZP 215 ZP 230

OX:CO SHELL SKY_LINE

SKY_LINE SPLIT STRING VECTOR ZIP

ZIP

EP H OT W HS

SN W HB

MO HN OT HSEP HN OT H

SK H

OT W HFD H MO H

SKY_LINE

FENDO

HOKERY I �AWKI | HOCKER UND BANKEN | STOOLS & BENCHES

SNR OTHSN W OH SNR OH SNR TH SNR OTSN W H SNR H

ORTE MOMO ORTE

SPIN

FD 222�225 KY 222�225 OT 222�225 SH 222�225 SK 222�225

FENDO KYOS ORTE SHELL SKY_LINE

SNP LO18 SNR LU18

SPIN

ACOUSTIC PEAK ALBERI FREE ALBERI WALL BEACHHOUSE

CAVE

ZESTAWY AKUSTYCZNE  | AKUSTIK | ACOUSTIK

SNP LU18 L SNR LO18 L

SNR TSN W TSN W TH
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CAVE LEAF_POD

LEAF_POD

LEAF_POD QUADRA
PHONEBOX

QUADRA
STANDING BOX

QUADRA
SHA

ROLLWALL

SELVA SELVA HANG SELVA_POD

SELVA DESK SELVA
TOWER

SILENT BLOCK

SOCIAL SWING TREEHOUSE

TREEHOUSE STAND GLASS

TREEHOUSE
GLASS

ZESTAWY NISKIE I LOUNGOWE |  NIEDRIGE GARNITUREN UND LOUNGE | SOFT SEATING & LOUNGE

BO 4Z2 BO 4L2 BO 4V2 BO 4Z3BO 4C2 BO 4L3 BO 4CP

CUB 425 CUB R 425

BO 4V3 BO 4C3

POP 450CUB 425 3D CUB 695 CUB 965 CUB H POP 450 3D POP R 450 POP 900

POP HPOP 1200 LG 410 O LG 430 O LG 401 LG 403LG 402 LG 421LG 420 O

LG 422 LG 423 LG 45 O LG 90 O LG 180 0 LG 45 1 IN LG 45 1 OUT LG 90 1 IN

LG 90 1 OUT LG 180 1 IN

BOOI

CUBE POINT

POINT

LEGVAN

PN PO600R PN PO1050 R

PN PO600R  
+ 3X PN SC600

QD PO1650  
+ QD SC1650  

+ 2X QD SC490

PN PO1050 R  
+ 2X PN SC600  

+ PN SC450

QD PO690  
+ 2X QD P1

QD PO690  
+ QD P1L 

+ 2X QD SC690

QD P690  
+ QD P1R�L

QD PO690  
+ 3X QD SC690

PN PO1050 R PN TGOO GPN T600 BPN PO600R

OX 100 UF 2000QD PO690 QD P1650QD PO690  
+ QD SC690  

+ 2X QD SC490

QD PO1650QD C 
+ 2X QD SC690

QD C QD PO1650  
+ QD SC 1650  

+ 2X QD SC 690

LEGVAN

PENTA QUADRA

QUADRA

BOOI
WORKSTATION

LEGVAN

PENTA

U_FLOE
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UF W 121 UM 4C3 UM 293UF W 2211 UM 4C2UF W 32111 
+ UF SCD12

UM 292UM 4V2 UM 4V3

UF 121 UF W 100 UF W 2100UF 2010 UF 31121R UF BOX + T  
+ UF 2011 + UF SCD12

UF 2211 UF 30110

UM W 702 UM W 703 VE 4C2UM W P26 VE 4C3VE 4V3VE 4V2 VE 202

U_FLOE

U_FLOE UMM

VIENI

VOO VOO

VOO VOO 9XX

UM P29

UMM
VE P20 VE 203 VE 292

VIENI
VE P 29 VE 293 VE W P74VE W 793 VE W 743VE W 742

VOO VOO
VV 401 VV 402 VV 403 VV 421

VV 422 VV 423 VV 411 R�LVV C01 VV P1200VV P600 VV 412 R�L VV 413 R�L VV 4011 VV 4021

VV 422 VV 921 VV 922 VV 923VV 911 R�L VV 912 R�L VV 913 R�L

VOO VOO

VV 901 VV 902 VV 922 BOX + TVV 903

VOO VOO 9XX

STO�Y, WIESZAKI, REGA�Y |  TISCHE, KLEIDERBÜGEL, REGALE | TABLES, HANGERS, SHELVES

SM BS 4X5 SM BS 4X4 SM BS 3X1 + 1X3 SM BS 3X1

SAAR_MODULES TRES II CONFERENCE ACOUSTIC  
PEAK

CAVE

ORTE CANTEEN ORTE

SPIN

LEGVAN TB 29/29R TB 29EP TB 29SQ TB W 74

U_FLOE VOO VOO

OT CM 26 OT CD 26 OT 4L      OT 4LA OT 4LAH       OT 4LAA OT 2LT      OT 2LY OT 4LAA H WOOD  
 OT 4LAA WOOD

SN W TB H SN W TB L SNR TB 18 H        SNR TB 18L SNR OV18HSNP TB 18 H      SNP TB 18L SNP OV18LSNP OV18HSNR OV18L

LG TS 2 LG TS 1 TB 29 H   TB 29 L   TB 29 RL   TB 29 RH TB 29 EP 1300 TB 29SQ  
420

TB W  
74H

TB 29SQ  
570

TB 29SQ  
800

TB W  
74L

UNI

UN R 
460

UN R
560

UN R 
700

UF STOV L UF STOV F UF STH VV WORKUF STOV H VV TS5 VV TS4
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